


a llengua catalana viu en una si-
L tuacié bastant original. Es la llen-

gua més important d'Europa a la
qual no correspon un estat en el
mapa politic europeu actual. Va cor-
respondre a un estat entre els se-
gles Xll al XV. Es una llengua romani-
ca que ha evolucionat de manera
comparable al castella, a I'italia i al
franceés, i que s'utilitza normalment en
la vida familiar, en les universitats i
centres d'investigacid, en el comerg
i les empreses, en el parlament i en el
govern de Catalunya. Lles diverses
etapes de repressio cultural que ha
sofert no han impedit ni la seva evo-

# 5 inevitable, en parlar de
1. V. Foix, de fer referéncia
al seu paper cabdal en el
panorama de la literatura catalana
del segle xx. Tothom li reconeix un
valor fonamental com a poeta i publi-
cista, recuperador sagag i brillant de
la tradicié i, alhora, innovador i mag,
recuperador dels més antics recursos
del llenguatge i contemporanitzador.
Pero, insistir en aquests punts féra,
ara, a banda subratllar aspectes del
tot coneguts, amagar-li un altre os-
pecte no menys important: la seva
perfecta localitzacié en el panorama
de la literatura que li és contempo-
rania.
Quan, el 19215, publica un seguit de
poemes primerencs, el presentador

a Catedra Barcelona-
L Nova York va ser fundada

el mes de desembre de
1982 per acord convingut entre I'A-
juntament de Barcelona, la Universi-
tat de Barcelona i la New York Uni-
versity (NYU). Va ser una iniciativa de
I'actual Diputat al Parloment euro-
peu, Sr. Xavier Rubert de Ventés, que

EDITORIAL

lucié com a vehicle d'expressié cien-
tifica i literaria, ni la seva condicié de
llengua habitual als paisos de cultura
catalana. Es una llengua amb diver-
ses formes dialectals, perd tots els
lingiistes afirmen que les variants de
Valéncia, de Catalunya i de les llles
pertanyen a una sola llengua comu-
na. Lo llenguo catalana existeix entre
dues altres llengiies: la castellana i la
francesa. La pressié politica, econé-
mica, cultural i fins i tot demografica
d'aquestes dues llengiies no ha afec-
tat substancialment la vitalitat de la
llengua catalana. La nova situacié
politica espanyola permet ara una

dinamica de consolidacié d'aquesta
llengua que els catalons considerem
un dels nostres senyals d'identitat.
Els no catalans, per totes aquestes
caracteristiques de la nostra histéria
cultural, tendeixen a no adonar-se
que la llengua catalana és el mitja
normal de la nostra activitat filoséfica
o técnica, professional o artistica, re-
ligiosa o de lleure. Ens pregunten
confidenciolment si a casa nostra
parlem sempre en catala. Catalonia-
culture i, de manera especial, el dos-
sier que publiquem en aquest nime-
ro, vol contribuir a fer conéixer la
identitat cultural d'uns europeus que
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J.V. FOIX

anénim de la revista insisti en la fami-
liaritat que es podia detectar, en els
versos de Foix, amb I'obra de Max
Jacob. No cal dir que l'apreciacid
era certa, sense que aixo hagi de
significar tampoc cap servitud envers
el poeta avantguardista, ans, més
aviat, la vinculacié del poeta novell
amb les més modernes linies de la
creacio poética europea. |, certa-
ment, a banda la seva innegable ori-
ginalitat, I'obra foixiana ha compartit
amb els moviments que li sén contem-
poranis les preocupacions i el taran-
na del seu temps.

I, els moviments que li van ser con-
temporanis, van ser justament els de
I'avantguarda. No, certoment, els
de I'ovantguarda efimera, més preo-

cupada de la subversio que de la
construccid, ans d'oquella que es for-
mulé amb consciéncia el retorn a una
tradicié —en el cas foixia la de la
familia que integra els poetes medie-
vals provencals, toscans i catalans— i,
alhora, establi aquest retorn des de
les bases de la més estricta moderni-
tat. L'avantguarda que concilia Apo-
llinaire amb Marinetti, Max Jacob
amb Boccioni, perd que, si s'interes-
sa pels italians, ho féu sobretot per
I'esperit vital i renovador que ells
alenaren. Es aixi que no pot estra-
nyar veure encapcalades les proses
de KRTU, proses que, més que no
pas amb el surrealisme, caldria rela-
cionar amb I'escriptura d'arrel "'cu-
bista''- un sonet de la més clara es-
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de seguida va comptar amb el suport
institucional de I'Ajuntament de la
ciutat —I'alcalde ja era el Sr. Pasqual
Maragall-, el de les dues universitats
esmentades —5rs. Antoni M. Badia i
Margarit, per la de Barcelona, i John
Brademas, per la de Nova York- i
amb el suport economic del mateix
Ajuntament de Barcelona i de la Cai-

xa d'Estalvis de Catalunya fins a
I'exercici de 1986.

El proposit fundacional d'aquesta
Catedra va ser, i continua essent, la
promocié a Barcelona dels millors
valors de la cultura, i en especial, la
classe intel-lectual de Nova York, i
I'"exportacié’” a la Universitat de

Nova York de la cultura catalana en

CATALONIA

parlen amb absoluta normalitat una
llengua poc coneguda fora del nos-
tre propi espai cultural, tot i que les
preocupacions més interessants de la
modernitat s'han expressat en la
nostra llengua. En la construccié del
futur, totes les llengiies hi aportaran
elements de racionalitat. Les llengiies
d'ambit limitat poden aportar-hi els
elements de qualitat que correspo-
nen a I'experiéncia cultural dels seus
pobles.

Felix Marti

tirp toscana, o técniques imatgisti-
ques propies de |'escriptura surreo-
lista dominades i assemblades en el
vers alexandri.

Es per aquest cantdé que em sembla
que cal vindicar la preséncia de Foix
en la modernitat poética europea i, si
cal encaro insistir-hi és, malavrada-
ment, perqué Foix, potser pel fet
d'haver escrit en catala i en un catala
amb vocacié d'altissim registre liric
{no podia ser altrament donoda la
voluntat sintetitzadora de |'autor), no
ha estat prou llegit fora de I'ambit
cultural catala.

Jaume VallcorbaPlana

la mesura que pugui ésser considera-
da d'interés universal.

En aquest sentit, els organitzadors de
la Catedra —els dos primers anys, el
Sr. Josep Subirés, actual Coordina-
dor de Cultura de |'Ajuntament; a
partir de 1985 el Sr. Jordi Llovet,
professor a la Facultat de Filologia
de la Universitat de Barcelona- van



comengar estimulant |'ensenyament
de la llengua catalana dins el marc
del "Departament of Spanish and
Portughese' de NYU, i van ampliar
de seguido aquest ensenyament ins-
trumental amb el proveiment d'una
plaga permanent de professor de se-
gon i tercer cicles, dins la mateixa
universitat. Mary Ann Newman, de
Nova York, especialista en filologia
catalana, va fer-se carrec de |'ense-
nyament en la llengua catalana; i un
seguit de professors de Barcelond,
inicialment del camp de la filologio,
van visitar la Universitat de Nova
York a partir del semestre d'hivern
de 1983/84. El mateix Josep Subirés
hi va dictar un curs sobre politica i
cultura a la Catalunya del segle xx;
els Drs. Marti de Riquer i Jordi Llovet
hi dissertaren sobre la literatura ca-
talana cavalleresca i la poesia cata-
lana del Noucentisme, repectiva-
ment; i més tard foren invitats a Nova
York especialistes en literatura i ur-
banisme, tals com Lluis lzquierdo, Eu-

atalunya és una de les
c plataformes industrials
dels japonesos a Europa.
Son inversions, certament, que tenen
pocts anys, perqué abans els japone-
sos preferien exportar des del seu
pais estant. Perd les barreres protec-
cionistes i el nivell actual de la seva
moneda sén dos grans arguments a
favor de les inversions exteriors.
Catalunya és una de les zones més
desenvolupades de |'Espanya que
entra ol Mercat Comu el gener de
1986. | Barcelona, la capital cata-
lana, és sense cap dubte la capital
industrial de I'Estat. Catalunya repre-
senta només el 6% del territori es-
panyol, perd té en canvi el 16 % de
la sevo poblacio, genera el 20%
de la seva produccié i el 25 % de les
exportacions espanyoles procedei-
xen d'empreses instal-lades a Cata-
lunya.
Les multinacionals europees estan a
Catalunya des de fa anys, atretes
per una inddstria que, si bé en un
primer moment, estava centrada en
el sector téxtil, ara esta fortament
diversificada. Metal-lirgia, quimica,
téxtil i construccié sén, actualment,

genio Trias, Maria Rubert i Manuel
Sola-Morales.

Perdo |'abast d'aquesta catedra no
podio quedar-se solament en les ac-
tivitats dels catalans a Nova York.
Aviat, des de la tardor de 1984, es-
pecialistes literaris de NYU van des-
placar-se a Barcelona per dictar-hi
cursos de diversa durada: John A.
Coleman va fer un curs sobre la vi-
geéncia de la férmula cervantina a la
novel-la anglesa i americana fins als
nostres dies, Quentin Anderson —ex-
cepcionalment, de Columbia Univer-
sity— va parlar del pensament liberal
o lo novel-lo nord-americana del se-
gle xix i Arthur Williamson, Assistant
Dean a la Faculty of Arts and Science,
de NYU, discurseja sobre filosofia de
la ciéncia.

Aix6 no fou tot. La permanent vindi-
cacié del cosmopolitisme a Barcelona
va demanar que aquesta Catedra
s'obris a la cultura urbana en gene-
ral, i no solament a la universitaria. Un
nou plontejoment, més general, del

nostre intercanvi, va fer que, a Bar-
celona dissenyéssim, pel curs 1985/
86, un seguit d'activitats sota el titol
genéric de "'Cultura i Civtat”. La di-
rectora de cinema i especialista en el
cine america Patricia Snyder va dic-
tar, a la nostra Facultat d'Historia, un
curs sobre "Filmmaking in New York'*
mentre es projectaven, els mateixos
dies, una série de pel-licules de la
tongada més recent de cineastes
neoyorquesos a la Filmoteca Nacio-
nal, omb gran éxit de pdblic i ressé
civtada. Ja a la primavera de 1986
comencava, igualment, el seminari
"Quatre civtats, quatre cultures”, o
carrec de Susan Sontag, Richard Sen-
nett, Carl E. Schorske i Ricard Bofill,
en col-laboracié amb el Col legi
d'Arquitectes de Catalunya.

les proximes activitats, doncs, se
centraran cada cop més en I'area de
la cultura urbana. Aixi, hem previst
col-laborar amb I'exposicié "'Gaudi'’
que tindra lloc entre febrer i maig de
1987 a la Cooper Hewett de Nova
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INVERSIONS JAPONESES A
CATALUNYA

els quatre grans sectors industrials
catalans. Entre altres, Olivetti i Pirelli,
representen Italia; Bayer, Bast i
Hoechst, la indistria quimica alema-
nya; Nestlé, Sandoz i Ciba-Geigy, la
indUstria suissa; I.C.l, la britanica;
Rhone-Poulenc, la francesa; Solvay,
la belga i Akzo, la industria holan-
desa.

Les inversions nord-americanes arri-
baren més tard i ho feren normal-
ment a través de participacions en
empreses catalanes, ja constituides.
Tenen posicions en el sector quimic
(FMC, CPC), en I'alimentari {(Nabisco
Brands, Borden, Ralston Purina) o en
el de I'automébil i transformats me-
1al-lics {Bendix-Allied, General Cable).
Els joponesos han estat els darrers a
instal-lar-s'hi, perd ho han fet amb
forca i en pocs anys. Les empreses
joponeses que vénen només o co-
mercialitzar els seus productes han
tendit a situar-se a Madrid, perd
aquelles que han instal-lat o comprat
una planta industrial estan en la seva
majoria a Catalunya. De tal mane-
ra que, foro de Catalunya, i com a
grans empreses japoneses, NOmes
trobem Fujitsu, que arriba de la ma

de lnstituto Nacional de Indistria
(sector puiblic), o Nippon Steel amb
Acerinox i que arriba de la méa d'un
banc madrileny.

Lo inversio joponesa més important
és la que els déna la majoria absolu-
ta de I'empreso barcelonina Motor
Ibérica, S. A., una societat creada
per la Ford americana durant els
anys 20 i que després estigué contro-
lada per la Massey Ferguson cana-
denca. Motor I|bérica es dedica a la
construccié de vehicles industrials
—camionetes, un tot-terreny, trac-
tors— i de maquinaria agricola.

No obstant, I'aparicié més especta-
cular dels japonesos es déna en el
sector de |'electronica de consum.
Sony, Sanyo i Matsushita -Technics,
Panasonic— porten ja uns quants anys
a Catalunya, on fabriquen videocas-
settes, televisors en color, aparells
d'alta fidelitat, etc. A aguestes em-
preses cal afegir la preséncio més
nova d'altres empreses del sector
com Sharp o Pioneer.

A Catalunya hi ha una gran tradicio
motociclista. No és sorprenent que
I'empresa catalana Derbi hagi estat
proclamada campiona i subcampiona
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York, i portara a la civtat americana
un conjunt de cinc conferenciants
-entre ells, Ricard Bofill, Ignasi de
Soléd Morales i Judith Rohrer-, que
parlaran a la seu de |'Spanish Institu-
te, a Park Avenue.

També hem comencat a preparar una
gran exposicié, amb seminaris al cos-
tat, sobre “'la cultura jueva a Cata-
lunya'’, que tindra lloc la primavera
de 1988 a Nova York, i aquell mateix
estiu a les ciutats de Girona i Barce-
lona.

En suma: aquesta Catedra ha esta-
blert un eficag pont cultural entre les
civtats de Barcelona i Nova York, i
les ha acostades no solament des del
punt de vista de les llengiies que es
parlen a cada una d'aquestes ciutats,
sind, especialment, des del punt de
vista d'dllé que anomenem, en ter-
mes universals, la "cultura urbana''.

Jordi Llovet

del mén el 1986 en petites cilindra-
des. | tampoc no ho és que la Honda
joponesa estigui associada a la Mon-
tesa catalana o que la Yamaha tingui
aqui la seva Unica planta industrial
europea.

Catalunya és per als japonesos una
bona porta d'entrada al Mercat
Comd. El pais té la infrastructura in-
dustrial necessaria i una bona xarxa
de comunicacions. Per una part, el
seu port facilita el transport maritim
de totes les mercaderies de pes i de
volum; per l'altra, unes bones auto-
pistes connecten les zones industrials
catalones amb les principals civtats
europees.

Una escolo joponeso, inougurada
I'any 1985, s’ha sumat a les jo tradi-
cionals escoles alemanya, italiona,
nord-americana o britanica que tenia
la civtat. A I'hora de valorar la quali-
tat de vida de Barcelona i el seu mo-
viment cultural no podem oblidar que
aquest és el pais d'artistes com Mird,
Picasso, Dali o Tapies, i de I'arquitec-
te Gaudi, possiblement un dels cata-
lans més famosos en el Japé.

Francesc Cabana



a Fundacié Joan Mird és

un centre d'art contempo-

rani creat pel pintor Joan
Miré a Barcelona. Miré volia que la
ciutat on nasqué tingués una mostra
permanent de la seva creacié artisti-
ca posada a disposicié dels estudio-
sos i del gran public, i alhora volia
oferir al seu pais un centre on els
ciutadans poguessin entrar en con-
tacte directe amb les grans creacions
de |'avantguarda artistica del se-
gle xx i on els joves poguessin veure
estimulado lo seva vocacid creo-
dora.
Envoltat per una colla d'amics de
Barcelona, I'any 1971 Miré inicia el
seu projecte, demanant a |'arquitecte
Josep Lluis Sert, vell amic seu, que
dissenyés un edifici per a la Funda-
cié. L'Ajuntament de Barcelona acce-
di a col-loborar en el projecte, i ho
féu generosament, cedint |'0s del
terreny triat per Miré i Sert al parc de
Montjuic i contribuint a les despeses
de construccid de |'edifici. Alhora,
I'Ajuntament accepta de dipositar a
la Fundacié la col-leccié d'obres de
Joan Miré que aquest havio donat a
la civtat de Barcelona. Actualment,
I"Ajuntament continua col-laborant in-
tensament amb la Fundacio, i de fet,
un cop desaparegut Joan Miré a fi-
nals de I'any 1983, ha assumit la tas-
ca de gorontir la continuitat de lo
Fundacié, mostrant aixi el seu home-
natge permanent a la persona i l'o-
bra del gran creador barceloni.
L'edifici de la Fundacié obri les seves

er a copsar amb exactitud
P les funcions, les dimen-

sions i la importancia
d'Accié Cultural del Pais Valencig,
fora necessari, potser, emmarcar
I'entitat en la llarga historia de per-
secucié cultural que ha sofert el nos-
tre pais, fins al punt d'haver posat en
greu perill I'idioma i, en general, tots
aquells trets de cultura que ens dis-
tingeixen com a valencians. Aquesta
persecucié es féu més aguda, com
sap tothom, durant el régim de Fran-
co (1939-1975).
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LA FUNDACIO JOAN MIRO

portes al public el dia 10 de juny de
1975. Des d'aquell moment, la seva
tasca ha estat constant i intensa. La
Fundacié ha anat combinant els dos
vessants principals de la seva activi-
tat. D'una banda, la Fundacié és un
centre dedicat a I'estudi i difusié de
I'obra de Joan Miré. (Conserva im-
portants fons donats pel mateix artis-
ta, tant de pintura i escultura com
d'obra grafica i dibuixos.] Regular-
ment, la Fundacié presenta exposi-
cions de |'obra de Joan Mirg, sigui a
partir dels seus propis fons —tal com
es fa cada estiv- sigui en mostres
antolégiques que apleguen obres
d'arreu del mén, con fou el cas de la
gran exposicid ''Mird: anys 20. Mu-
tacié de la realitat'’, presentada amb
motiu del 90 aniversari de |'artista.
D'altra banda, la Fundacié és un es-
pai destinat a fer conéixer i impulsar
I'art contemporani. Les exposicions
temporals d'artistes reconeguts s'hi
combinen amb les manifestacions
d'ortistes joves i amb iniciatives en el
camp de la misica, el video o la foto-
grafia, aixi com amb conferéncies i
seminaris sobre temes de |'actualitat
artistica. Dins les exposicions tempo-
rals n'hi ha hagut amb un enfocament
tematic, com sén les dedicades a la
Bauhaus, I'Avantguarda Russa o |'ex-
posicio ''Suggestions olfactives'’, i
d'altres de monografiques, destacant
les de Henry Moore, Max Ernst, Mar-
cel Duchamp, Paul Klee, Joaquin To-
rres-Garcia, Kurt Schwitters, Antoni
Tapies, Francis Bacon, Antonio Saura,

Joseph Cornell, Robert Rauschen-
berg, Anthony Caro o Eduardo Chi-
lida.

L'edifici creat per Josep Lluis Sert, el
qual fou dega de I'Escola d'Arquitec-
tura de Harvard, i que havia disse-
nyat ja l'edifici de la Fondation
Maeght de Saint Paul de Vence, s'ha
mostrat com un espai idoni per dur-hi
a terme els objectius de la Fundacié.
Els seus ambits, fets d'ordre, mesura i
claredat, afavoreixen la contempla-
cié i la receptivitat. Les sales d'expo-
sicié aconsegueixen plenament un di-
ficilissim equilibri: posar en relleu les
obres d'art mostrades sense domi-
nar-les. L'arquitectura hi és, perd no
s'imposa a |'obra siné que I'ajuda.
Els patis i les terrasses sén molt ale-
gres, plens d'ambient mediterrani,
amb I'olivera i el garrofer com a em-
blemes. La Fundacié disposa també
d'un auditori, una biblioteca especia-
litzada en art contemporani i amplies
zones de serveis.

Al seu arxiu de gravats s'hi conserva
la practica totalitat d'obra grafica
realitzada per Joan Miré -unes
1.500 peces— i una importantissima
col-leccié de prop de 5.000 dibuixos,
els quals permeten endinsar-se en el
coneixement del procés de la creacid
mironiana. Les col-leccions de la Fun-
dacié inclouen també més d'un cen-
tenar de pintures i més d'un centenar
d'escultures, que sén sovint exposa-
des tant a la Fundacié com a altres
museus i sales d'exposicions d'arreu
del mén.

INSTIT UCTONS

ACCIO CULTURAL

Accio comenca a funcionar en 1978,
gracies a les facilitats associatives
aconseguides per la lluita democrati-
ca, pero val a dir que era també el
producte d'una série d'iniciatives
prévies, mantingudes durant el fran-
quisme en régim de semi-clandestini-
tat, i destinades sobretot a defensar
els drets de la llengua catalana al
Pais Valencia, a través de l'orga-
nitzacié de cursets, conferéncies, re-
citals de muisica o poesia, edicié de
llibres, representacions teatrals, ex-
posicions, etc. Des d'aquesta pers-

pectiva, Accié continua la tasca dels
Secretariots de |'Ensenyoment de I'l-
dioma, el primer dels quals va co-
mencar a funcionar a Valéncia el
1971, bé que després, s'estengué a
les ciutats d'Alacant i Castelld de la
Plana. També d'aquella época, Accid
va heretar els contactes i la col-labo-
racié amb institucions semblants de
la resta dels Paisos Catalans, sobre-
tot Omnium Cultural i I'Obra Cultural
Balear.

La filosofia basica d'ACPV consisteix
o oplegar els esforcos d'uns milers

En la seva primera década, la Funda-
ci6 ha hagut d'anar alternant la dedi-
cacié dels seus espais a I'obra miro-
niana i a les exposicions temporals.
Miré no volia fer de la Fundacié el
seu mausoleu, i sempre posava émfa-
si en |'atencié a les noves formes
d'expressio i als grans moviments in-
novadors de |'art del nostre temps.
Ara bé, un cop desaparegut el seu
fundador, la Fundacié ha considerat
important poder retre un major ho-
menatge permanent a |'obra mironia-
na, mostrant en tot moment una ma-
jor part de les peces dels seus propis
fons. Alhora, la Fundacié es vol man-
tenir fidel al desig de Joan Miré, po-
tenciant encara més la seva octivitat i
iniciativa en el terreny de l'art con-
temporani. Per fer possibles aquests
proposits, la Fundacié ha decidit tirar
endavant una ampliacié del seu edifi-
ci que el completi, augmentant-ne
I'espai d'exposicié i racionalitzant-
ne l'estructura de serveis (oficines, lli-
breria, snack bar, magatzems).
Aquest procés es durd a terme durant
aquest 1987 i sitvard la Fundacié
dins les seves mesures optimes per a
dur a terme les tasques que es pro-
posa. Alhora, la ciutat de Barcelona,
que es prepara ja per als Jocs Olim-
pics de 1992, veura potenciada una
de les seves institucions emblemati-
ques i de major projeccié interna-
cional.

Raimon Ribera

de valencians (en aquest moment,
més de vuit mil) els quals, tont amb la
seva participacié economica com a
través d'oltres mitjans de col-laboro-
cié, fan possible la realitzacié dels
projectes de [I'entitat. Es tracta,
doncs, des del principi, de suplir les
deficiéncies o de remuntar els obsta-
cles que I'Administracié pugui posar,
a la més amplia i més rapida recupe-
racié cultural, lingiistica i civica del
Pais Valencida. Gracies a aixo i durant
uns quants anys, fins i tot després
d'aprovada lo Constitucié espanyo-



la, Accié Cultural se situa en primer
rengle en la defensa d'aquests drets
i en |'oposicié a les forces politiques
que volien conculcar-los.

En I'actualitat, ACPV treballa espe-
cialment les arees segiients: ense-
nyament de la llengua catalana (cur-
sets arreu del pais, en diversos
graus, a la manera d'una campanya
d'alfabetitzacié; cursets de reciclatge
o d'economia, histéria, etc. del pais);
joventut (colonies d'estiu, Universitat
Europea de loves, també a I'estiu,
etc.); suport als mitjans de comunica-

a qualitat que segueix
L mostrant |'arquitectura més

culta a Catalunya durant
els anys vuitanta, és, en bona mesu-
ra, el resultat de la dialéctica entre la
recreacié d'una riquissima tradicié,
per una banda —el que podriem ano-
menar subconscient col:-lectiv arqui-
tectonic— i la continua voluntat d'anar
interpretant els moviments que apa-
reixen en el panorama internacional,
per una altra. El procés de moder-
nitzacié de l'arquitectura catalang,
que havia arrencat ja durant el Neo-
classicisme, integrant lentament el
modern cos de coneixements arqui-
tectonics europeus, amb el Modernis-
me va demostror el seu total ajor-
noment respecte dels alires paisos;
recordem les figures d'Antoni Gaudi,
Lluis Doménech i Montaner i Josep
Puig i Cadafalch. Durant els anys cin-
quanta es va iniciar un moviment que
va intentar superar la regressié en
qué es va caure durant els anys qua-
ranta, recuperant la tradicié del ra-
cionalisme catala —amb noms mitics
com Josep Torres Clavés i Josep Lluis
Sert- i sintonitzant amb la realitat in-
ternacional. L'esforg d'aquests arqui-
tectes —que s'autodenominaren Grup
R- va culminar en I'Escola de Barce-
lona dels anys seixanta, formada per
arquitectes com Bohigas, Martorell i
Mackay, Correa i Mila, Tons i Fargas,
Josep Maria Sostres, José Antonio
Coderch i Antoni de Moragas. La vo-
luntat de desenvolupar el projecte
del moviment modern, contextua-
litzant-lo, emmotllant-lo i si feia falta,
superant-lo,
coincidéncic amb allé que estova

explicitava aquesta

cié en catala (especialment a la difu-
si6 de TV3 al sud de I'Ebre i a I'as-
sentament del setmanari El Temps,
que es publica des del 1984); ajut a
entitats valenciones que tenen finali-
tats semblants a les d'Accié (clubs
juvenils o esportius, grups de folklo-
re, centres d'estudis locals i comar-
cals, efc.).

Per a dur endavant aquesta tasca,
Accid compta amb oficines a Valén-
cia, Alacant i Castellé de la Plana.
L'entitat estd assessorada per una
Junta Consultiva, de la qual formen

part els més prestigiosos intel-lec-
tuals i artistes valencians i publica un
butlleti per als socis.

Cal remarcar també el paper jugat
per Accié Cultural en la recuperacié
de la memédria col-lectiva dels valen-
cians, a través de la popularitzacio
de dades historiques simboliques [9
d'Octubre, incorporacié del pais a la
nacionalitat catalana; 25 d'Abril, ani-
versari de la Batalla d'Almansa
(1707) i de la pérdua de les nostres
institucions privatives a mans de Fe-
lip V de Borba).

ARQUITECTURA

ARQUITECTURA
D’AVANTGUARDA

succeint a la majorio de paisos de-
senvolupats.

| aquest esperit d'escolo o de grup
encara predomina en una part dels
arquitectes actuals. Ens referim a ca-
sos com el del despatx Bach i Mora
—avutors, entre d’altres obres, de I'es-
tacié de ferrocarril de la Universitat
Auténoma (1984)-, a Garcés i Soria
—-que van realitzar el Museu de la
Ciéncia a Barcelona (1978-80), pro-
mogut per lo Coixa de Pensions— i
molt especialment a Esteve Bonell,
que jo havia realitzat |'edifici Fregoli
a Barcelona (1972-76) i que en
col-laboracié amb Francesc Rius ha
construit el nou Velédrom d'Horta
(1984), un magnific estadi de formes
classiques en el qual lo solidesa de la
fabrica i els volums contrasta amb
la lleugereso i épica de les torres
d'il-luminacié. Cal afegir-hi I'obra
d'Elias Torres i José Antonio Martinez
Lapefia, que han rehabilitat I'església
de I'Hospitalet a Eivissa amb colors
vius i certes ressondancies califor-
nianes.

També podem trobar aquells arqui-
tectes que, sorgits de I'Escola de Bar-
celona, amb el temps han anat diver-
gint. Es el cas de Ricard Bofill, que
d'aquells anys arrossega un fals uto-
pisme i un optimisme tecnologic en-
comanat dels Archigram britanics, i
que en la linia d'un postmodern con-
sumista pretén conciliar llenguatge
académic amb sistemes de produccié
industrialitzats. Bofill, malgrat la seva
feble relacié amb el context de la
cultura arquitecténica a Catalunya,
és, sens dubte, I'arquitecte catalé ac-
tual més conegut arreu del mén.

També ['Studio PER —Clotet i Tus-
quets, Cirici i Bonet— va arrencar d'u-
na presa de postura critica respecte
de I'heréncia de I'Escola de Barcelo-
na, a principis dels anys setonta. De
lo seva dltima obra, sempre tan crea-
tiva, empirica, lidica i increiblement
versatil, en destacariem, a més de la
ja classica Casa a l'llla Pantelleria
{Sicilia, Italia, 1972-75), de Clotet i
Tusquets, el futur Banc d'Espanya @
Girona, un impressionant cub inter-
seccionat en un cilindre projectat per
Lluis Clotet i Ignacio Paricio. De Pep
Bonet destaquen la seva casa propia
a Sant Antoni de Vilamajor (1974-84)
i la Placa de I'Univers (1983-85), que
amb un edifici pantalla resol el pro-
blema d'unificar i ordenar una de les
més importants arees de la Fira de
Barcelona.

Helio Pifién i Albert Viaplana, que en
la seva primera obra participaven
dels criteris formals de I'Escola de
Barcelona, han anat evolucionant
vers una actitud conceptual, forta-
ment influida per les avantguardes
nord-americanes, especialment Peter
Eisenman i John Hejduk. La Placa dels
Paisos Catalans a Barcelona (1983)
—feta amb la col-laboracié del jove
Enric Miralles— és la maxima expres-
si6 d'una arquitectura minimal i d'un
corrent fortament intel-lectual que
preconitza que el resultat final ha
d'estar com més proxim millor a la
idea inicial.

Entre un sector d'arquitectes al vol-
tant dels quaranta anys es desenvo-
lupa un corrent que podriem anome-
nar neoracionalista, que utilitza d'u-
na manera molt lliure el llenguatge
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Amb oquestes i altres activitats, Accié
Cultural ha esdevingut un punt claris-
sim de referéncia en el procés actual
de recuperacié col-lectiva del Pais
Valencia, tant per la seva actitud cri-
tica quan ha calgut (enfront dels in-
tents de crear un idioma '‘valencia"
distint del catald, enfront de I'Estatut
d'Autonomia), com per la seva contri-
bucié a la reconstruccié valenciana.

Eliseu Climent

del moviment modern i que expressa
una arquitectura fidel a la seva logi-
ca constructiva. Ens referim a Pep Lli-
nds —amb la casa a Sa Tuna, -Girona
(1978-80), proxima als pavellons de
Mies, Neutra, els Smithson, etc.—, a
Carles Ferrater —autor de dues belles
cases al carrer Bertran de Barcelona
(1983 i 1985)- i o gent com Arcadi
Pla, Norbert Cinnamond i Josep Lluis
Canosa. :

S'ha de destacar que una part impor-
tant de les obres realitzades aquests
anys han estat projectes de rehabili-
tacié d'antics edificis o intervencions
lligades a arquitectures preexistents.
Es el cas de dues obres de dos joves
arquitectes, Josep Fuses i Joan Maria
Viader, autors de la rehabilitacié de
la fagana al riv Onyar (1982-84) i la
conversié de |'antic convent de Les
Beates en edifici d'oficines i habitat-
ges (1982-85) ambdés a Girona. Per
Gltim cal destacar dues obres rea-
litzades amb un pervivent realisme
social, transformant simbols col-lec-
tius en edificis pablics. Ens referim a
la reconversié de |'antiga fabrica de
La Sedeta a |'Eixample de Barcelona
en una escola i centre civic (1982-84)
segons un projecte de Fayos, Giol i
els germans Llistosella, d'un cert aire
“beaux-arts" i la remodelacié de les
antigues cotxeres de tramvies de
Sants en el Centre Civic del barri,
segons el projecte de Ricard Pérdigo,
amb un cert optimisme tecnolégic,
que va guanyar el polémic concurs
de I'any 1977.

Josep-Maria Montaner



Pere Calders (Barcelona,
A 1912) I'han consagrat so-

bretot els seus llibres de
contes, d'un humor intelligent i insolit
i d'una gran forca imaginativa. Cro-
niques de la veritat oculta, Invasic
subtil i altres contes, Demad a les tres
de la matinada i Tot s'oprofita reu-
neixen uns dos-cents contes, alguns
de brevissims, que han servit de base
a pel-licules, guions de televisio i un
muntatge teatral —Anfaviana, del
grup Dagoll Dagom- que ha estat un
dels grons éxits del teotre catala
contemporani. Aquesta mateixa con-
cepcid humoristica i a vegades ten-
dra de la literatura I'ha utilitzada
també Pere Calders en les seves no-
vel-les, sobretot a Ronda naval sota
lo boira. Pero, en paral-lel, Pere Cal-
ders ha tingut també un registre més
realista, més vinculat a la peripécia
personal. Com a escriptor, ja s'havia
donat o conéixer I'any 1936 —I'any
que comenca la guerra civil- amb £/
primer arlequi. Pero Calders tenia
també una formacio artistica —havia
estat alumne de |'Escola de Belles
Arts— i en aquesta fase de la seva
vida se'l coneix més com a dibuixant
d'humor en revistes com “L'Esquella
de la Torratxa”. Fa la guerra com a
topograf i ho explica a Unitats de
xoc. La perd i s'ha d'exiliar —vint-i-
cinc anys a Méxic— i també d'aixo en
treu un reflex literari: L'ombro de
I'atzavara, Gent de I'alta vall o Aqui
descansa Nevares. Retorna o Cata-
lunya els anys cinquanta, on se'l rep
omb fredor. Després vindra el reco-
neixement public —per exemple amb
el Premi d'Honor de les Lletres Cata-
lanes I'any 1986~ i a partir d'ell les
traduccions a altres llengies, des del
castella al joponés.
Pocs escriptors en el mén han fet tant
per passar desapercebuts: cop ex-
cenfricitat, ni una paraula imprevisi-
ble enlla d'una perfecta cortesia, una
imatge de normalitat absolutament
homologable. Pocs escriptors o Ca-
talunya ho han aconseguit tan poc:
Pere Calders és probablement I'es-
criptor catala viu més traduit, més en-
trevistat, més visitat per onades d'es-
colars xofarders. Peré Calders s'a-
cuirassa contra la xafarderia rera
una enorme discrecié. Quan se li pre-
gunta, per exemple, preferéncies li-
teraries és més dificil arrencar-li un
nom que un queixal.
—En setanta-quatre anys els meus
gustos han anat canviont. M'ha inte-
ressat molt la literatura italiana, a
epoques, pero també I'anglesa o la
francesa. Séc desordenat en les lec-
tures. Fins i tot fisicament, tinc llibres
per tota la casa. Uno vegada va ve-
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nir un periodista i es va fixar només
en els llibres del menjador. Va escriu-
re que en tenia pocs i tots dolents.
Potser és veritat.

—Pero algun nom hi deu haver.

—Molts. Els primers llibres que recor-
do que em van impressionar van ser
Les rondalles de poble i El tresor del
vell cavaller, a la infantesa. Després,
dels autors més coneguts m'han
agradat normalment les obres que es
consideren menors, menys extenses.
De Capote el Desdejuni a Can Tiffany
o de Henry Miller Un diable al para-
dis. I, és clar, m'agrada allo que
agrada a tothom. No sé, Crim i cas-
tig, per exemple. Per cert, que quan
feia fitxes de llibres per un diccionari,
a l'editorial on treballava, em va to-
car Crim i castig. / vaig tenir la sensa-
ci6 que, explicat de pressa, només
amb la trama minima, és com una
mena de fulleté indecorés. Fet que de-
mostra que quan un geni agafa els
elements mes banals i primaris en pot
fer una novel-la extraordindria.

—No és estrany que vosté, autor so-
bretot de narracions curtes, valori les
dels altres. Deu ser com una identifi-
cacio.

—En tot cas no és deliberat. M'agra-
da aixi. No és culpa de l'autor, és
culpa meva. Defenso el conte, entre
altres coses, perque t'avisa quan
s'esgota, quan no déna més de si. la
novel-la, no.

—Tornem-hi omb els noms. Davant de
quina lectura vosté s'ha dit: "Aixé ho
hauria volgut escriure jo"?

~No m'ha passat mai. Sempre he
pensat que la imitacié no val la pena.
Ja ho fa, i millor, agquell a qui imites.

~La pregunta d'uno altra manera.
S'ha sentit mai, en el moment d'una
lectura, parent literari amb algun au-
tor, membre de la mateixa familia?
—D'una banda, és clar, amb els de la
meva mateixa llengua. Es I'afinitat
essencial. De I'altra, amb els escrip-
tors que opten per la concisio, que
fugen de lo transcendéncia, que vo-
len aportar una visié més humana.
Defujo especialment el nihilisme.

De Calders s'ha dit que és un humo-
rista. Ell ho nega. Que és un escriptor
de narracions fantastiques. Ho nega
encara més: ell diu que li passen
realment totes les coses estranyes
que explica. Segur que exagera. Els
seus contes, a vegades, podrien co-
mencar com una narracio de Kafka,
com la transformacio, posem per
cas. Perd després de passar per la

ironia i I'omabilitat, acabarien d'una
manera molt diferent.

—A vosté no li deu agradar, Kafka.
—Algunes coses, molt. D'alfres, gens.
La transformacié m'agrada.

~La seva literatura, sempre tan ama-
ble i a vegades fins i tot amb una
certa tendresa, podria fer semblar
que ha viscut una biografia placida.
—Doncs ha estat molt agitada. Potser
l'obra és la reaccié. Una forma
d'evasié. No em sembla que l'ex-
pressio “literatura d'evasié” hagi de
ser pejorativa. No és condemnable
que l'escriptor o el lector s'evadeixin
per un mitja tan legitim cap a una
realitat més amable.

En aquesta biografia agitada de Pere
Calders, la guerra d'Espanya i I'exili
a Méxic han estat els fets cabdals, la
cruilla vital. Tot i que ha escrit textos
—Unitats de xoc, sobre la guerra civil,
o L'ombra de I'atzavara, sobre |'exi-
li- vinculats directament a la seva ex-
periéncia personal, en general,
aquesta experiéncia ha influit en I'o-
bra per vies més indirectes.

~Quin era el viatge més llarg que
havia fet vosté abans de la guerra?
—A Montserrat.

—Havia pensat mai a triar precisa-
ment Méxic per viure?

-En aquelles circumstancies no po-
dies ftriar. La tria venia feta. Només
Meéxic acceptava refugiats sense pre-
guntar massa la procedéncia ideolo-
gica. A mi sempre m'havia atret Mé-
xic, com un pais del tot diferent,
exctic. Pero no vaig poder triar. Els
primers dies, a Franca, potser amb un
optimisme excessiu, van reparlir unes
targetes preguntant a quin pais ens
agradaria anar. Alguns van comen-
car a escrivre que a Canadd, Suis-
sa... Pero al final no va haver-hi mar-
ge per a l'eleccio.

—Havent anat només a Montserrat,
Méxic devia ser un xoc.
—Naturalment. Méxic em va semblar
un pais irreal, on la gent feia amb
tota naturalitat les coses més estra-
nyes. Costa acostumbar-s’hi. Peré de
fet jo vaig viure a Méxic en un am-
bient catala, a casa i a la feina. | a
més hi vaig anar de jove, amb la
tafaneria de la joventut, i aixo ajuda.
De tota manera, quan ja hi portava
més de vint anys i li deia al taxista el
nom de la placa on volia anar, em
preguntaven invariablement: "Vosté
és catala, oi?”". Només per I'accent.
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—Per cert, en aquelles targetes per
dir on es volia anar, on hauria posat
vosté?

-A Catalunya. Amb totes les seves
limitacions. Peré era un dels pocs
llocs on ja es veia clar que encara no
hi podiem tornar.

No és estrany que Pere Calders pen-
sés jo llavors a tornar a Catalunya i
que no ho fes, uns anys després,
quan encara governava el general
Franco, quan el catalaé era encara
perseguit i quan, a més, les opcions
literaries que Pere Calders represen-
tava —una mena de “realisme magic”,
si s’ha de fer servir alguna etiqueta-
tampoc no era moda entre els intel-
lectuals catalans. Quan Calders va
tornar a Catalunya se li va fer poc
cas. Ha estat després quan han arri-
bat la fama, els reconeixements i els
premis.

—Aparentment, els seus contes no te-
nen paisatge. Vull dir, no passen a
cap lloc que es pugui reconéixer amb
claredat.

—No hi ha gaires descripcions, ni de
paisatges ni de personatges. Perd
quan alguna vegada els han portat
al cinema, a la televisié o ol teatre,
me'ls han endevinat del tot, eren com
havien de ser. Pel que fa al paisatge,
és dificil dir alguno cosa general. Hi
ho més de dos-cents contes publi-
cats. Sempre m'he imaginat, pero, un
paisotge de Caotalunya.

-Vosté és un dels pocs autors mini-
mament fraduits d'una literatura des-
coneguda en el mén, d'una projeccié
internacional molt escassa.

—Seria un miracle que n'hagués tingut
més, en una situacio d'anormalitat
com la que s'ha patit. Jo crec que no
s'ha traduit del catalé tot allo que
mereix ser traduit. Es va fent, pero
n’hi ha encara menys del que caldria.
Perqué el que jo hi ha provoca curio-
sitat. Es molt afalagadora la sensacié
que tens quan et ve un estudiant
ucrainés, peré també enveja. Enveja
per la capacitat de les seves universi-
tats per enviar gent per tot el mén,
per estudiar fins les literatures més
exoltiques.

Pere Calders va per la vida disfressat
com d'empleat de banca, amb una
discrecid absoluta, sense fer frases
mai, sense fer enfodar mai ningy,
sense voler destacar per res. Rera
aquesta aparenca senzilla i gairebé
banal hi ha una de les obres més
insolites, personals i exportables de
la literatura catalona de tots els
temps.

Viceng Villatoro



n dels aspectes essencials per
U d la viabilitat de *'I'Estat de les
Autonomies'' que la Constitu-
cié espanyola de 1978 instaura, és el
de la normalitzacié lingiistica dels
territoris que tenen una llengua terri-
torial diferent del castelld.
Entenem per “normalitzacié”, no pas
el fet de dotar la llengua de “nor-
mes'' que la facin apta per a tots
els usos propis d'una llengua de cul-
tura, siné de “'fer normal’’ aquest os
en tots els aspectes de la relacié
social.
Els catalans disposem d'una llengua
normal quant o lo seva codificacié
ortografica, gramatical i léxica:
oquesta fase de la normalitzacié es
dugué a terme durant el primer terg
del segle. Tenim també els instru-
ments cientifics necessaris: Dicciona-
ris de tota mena, enciclopédia, cen-
tre de terminologia que posara aviat
un banc de dades a disposicié del
public internacional, etc.
Lo fase actual del procés de norma-
litzacié consisteix o generalitzar el
coneixement del catala per part de
tots els ciutadans del territori, i el seu
Us normal en tots els ambits de la
relacié social on durant molt de
temps el seu lloc ha estat ocupat pel
castella: administracié, ensenyament,
mitjans de comunicacid, relacions co-
mercials i economiques en general.
En una paraula, a recobrar-lo com a
instrument natural de comunicacio
dins els territoris que el tenen com a
llengua propia.
la gran novetat, respecte d'alires
processos de normalitzacié de llen-
gles minoritzades, és que aquest re-
cobrament es pretén fer sense rebut-
jor lo llengua abans dominant, el
castella, que continua essent oficial
com a llengua oficial de I'Estat.
El marc legal dins el qual es desenvo-
lupa el procés és establert per la
Constitucié espanyola, pels Estatuts

D O SSIER(NORMALTZACIO LINGU

UNA LLENGUA NORMAL

d'Autonomia de les,Comunitats Autd-
nomes de llengua catalana i per les
Lleis de MNormalitzacié elaborades
pels Parlaments d'aquestes Comu-
nitats.

Lla Constitucio espanyola, en el seu
article 3, estableix el segiient:

“1. El castella és la llengua espanyo-
lo oficial de I'Estat. Tots els espanyols
tenen el deure de conéixer-la i el
dret d'usar-la.

2. lLes alires llengies esponyoles se-
ran també oficials en les respectives
Comunitats Auténomes, d'acord amb
llurs Estatuts.

3. lariquesa de les diferents modali-
tats lingiiistiques d'Espanya és un pa-
trimoni cultural que serd objecte
d'especial respecte i proteccid."

Els Estatuts d'Autonomia de Catalu-
nya, del Pais Valencia i de les llles
Balears proclamen el catala llengua
propia i oficial de la Comunitat res-
pectiva, en cooficialitat amb el caste-
lla com o llengua oficial de I'Estat
—i en el cas de la Comunitat Valencia-
na, llengua propia també d'una part
del territori, historicament de llengua
castellana-. D'altra banda, la llen-
gua rep en aquest Estatut el nom de
“valencia", de llarga tradicié (al cos-
tat del de *'catala’’) afavorida per la
poténcia politica i econémica de Va-
léncia durant el segle XV; pero el
doble nom de la llengua en aquesta
Comunitat, "'catald/valencia' que ha
plantejat alguns problemes politics,
és comparable al doble nom "‘caste-
lla/espanyol’’ de la llengua oficial de
I'Estat: es tracta d'una mateixa llen-
gua, sotmesa o una Unica norma-
tiva.

L'Estatut de Catalunya, a l'article 3,
estableix el segient:

“1. La llengua propia de Catalunya
és el catala.

2. El catala és I'idioma oficial de Ca-
talunya, aixi com també ho és el cas-
tella, oficial o tot I'Estat espanyol.
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3. La Generdlitat (= govern auto-
nom) garantira |'6s normal i oficial
d'ambdoés idiomes, prendra les me-
sures necessaries per tal d'assegurar
llur coneixement i creara les condi-
cions que permetin d'arribar a llur
plena igualtat quant als drets i deu-
res dels civtadans de Caotalunya.”
Els Estatuts de les llles Balears (a
I'art. 3) i de la Comunitat Valenciana
(art. 7) contenen disposicions sem-
blants.

Els Parlaments dels tres territoris han
elaborat una llei de desplegoment
d'aquestes disposicions estatutaries:
la Llei de Normalitzacié Linglistica de
Cotalunya, lo Llei de Normalitzacid
Lingiiistica de les llles Balears i la Llei
d'Us i Ensenyament del Valencia.

En aquestes tres Comunitats Autdno-
mes, doncs, el recobrament del cata-
la com a llengua nacional té el suport
d'un marc legal que el fa possible, a
condicié que sigui assumit pel conjunt
de la poblacié. En el cas concret de
Cotalunya, la unanimitat amb qué
s'aprova la Llei de Normalitzacié i el
caracter unitari de les campanyes de
sensibilitzacié i de les accions difuso-
res de I's del catala (en les quals
col-laboren Administracions i entitats
civiques de tota mena i ideologia)
permeten esperar que el procés con-
tinuaré com fins ara, en un clima de
bona convivéncia, i s'accelerara de
dia en dia.

La Comunitat Auténoma d'Aragd,
que en la seva franja oriental té 81
municipis (50.000 habitants, aprox.)
de llengua catalana, estableix (art. 7)
que ‘‘Les diverses modalitats lingiis-
tiques d'Aragd gaudiran de protec-
cid, com a elements integrants del
seu patrimoni cultural i histéric”.
Aquesta proteccié es concreta ac-
tualment en I'ensenyoment del cata-
la, amb caracter voluntari, a les esco-
les de la franjo catalanoparlant que
ho solliciten, i en I'ajut o activitats

promogudes per entitats ciutadanes.
La dificultat que la divisié administra-
tiva en Comunitats Autonomes supo-
sa per a la normalitzacié dels usos
formals de la llengua es ven¢ amb
I'elaboracié de programes idéntics
en els diferents nivells d'ensenya-
ment (que esperem tenir aviat homo-
logats oficialment) i amb la relacié
entre institucions acodémiques, que
permet |'organitzacié de seminaris i
jornades didactiques amb participa-
cié d'ensenyants de totes les terres
de parla catalana (inclosos els del
Rossellé o Catalunya-Nord, que for-
ma part de |'Estat francés).

El fet que TV3, Televisié Catalana,
arribi a la major part del territori afa-
voreix també molt la normalitzacié.
Perd |'esdeveniment més important
per a la salvaguarda de la unitat de
la llengua ha estat la recent celebra-
cié del Segon Congrés Internacional
de la Llengua Catalana (en ocasié
del vuitanté aniversari del primer, ce-
lebrat I'any 1906, que fou I'origen
de la codificacié del catalad modern).
Sota la Presidéncia d'Honor dels Pre-
sidents de tots els territoris de llen-
gua catalana (Catalunya, llles Ba-
lears, Pais Valencia, Aragé i Andorra)
i amb una Comissié d'Honor on figu-
raven autoritats académiques i admi-
nistratives de tot I'ambit (inclosa Ca-
talunya Nord i I'Alguer), el Congrés
s'ha estructurat en set arees cientifi-
ques, amb gran participacié de lin-
guistes, sociolingiistes, socidlegs i ju-
ristes de gran prestigi, nacionals i
estrangers. Les Actes —que es recolli-
ran en vuit volums— i les conclusions
d'aquest Congrés, que ara es co-
mencen a posar en practica, poden
tenir una importancia decisiva per a
la plena normalitzacié lingiistica
de totes les terres de llengua cata-
lana.

Aina Moll

1906-1986: UNA LLENGUA
ENTRE DOS CONGRESSOS

any 1906 vo tenir lloc el
L ’ | Congrés Internacional de la
llengua Catalana. Vuitanta
anys més tard, el 1986, s'ha celebrat
el Il Congrés Internacional de la Llen-
gua Catalana. Aquest article exposa

a grans trets com ha evolucionat la
situacié de la Llengua Catalana entre
aquests dos Congressos i les analo-
gies i diferéncies entre un i altre.

La llengua catalana -per bé que era
encara com sempre la llengua parla-

da habitualment per la poblacié de
Catalunya, el Pais Valencia i les Ba-
lears— havia seguit un procés de de-
cadeéncia al llarg del segles xvi, xvil i
Xvill, i era poc usada com a vehicle de
cultura a comencaments del segle xix.
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La confluéncia dels canvis economics
i socials que va suposar la Revolucié
Industrial amb les idees romantiques
va donar lloc al moviment anomenat
“Renaixenca’’, que al llarg del segle
XIx va recuperar progressivament |'s



del catala en la literatura i altres es-
feres de la vida cultural, sobretot al
Principat de Catalunya.

A finals de segle, les aspiracions dels
modernistes catalans no es limitaven
ja a fer una literatura regional en la
llengua propia, siné que tenien |'ob-
jectiu de convertir el catala en vehicle
d'una cultura nacional europea, mo-
derna i completa, contraposada a
I'estancament socio-econémic i cultu-
ral de I'Espanya oficial.

Si en el terreny de la politica aques-
tes aspiracions implicaven la reivindi-
cacié d'organismes d'autogovern per
alliberar-se del fre que representava
el sistema monarquic centralista, el
primer objectiu de caracter lingiiistic
aviat es va concretar en la consecu-
ci6 d'una codificacié ortografica i
gramatical, ja que diversos criteris
havien coexistit fins aleshores en la
llengua literaria.

La institucionalitzacié de la culturaila
codificacio de la llengua eren, doncs,
les preocupacions principals en co-
mencar el nostre segle, quan va tenir
lloc el | Congrés Internacional de la
Llengua Catalang, la tardor de 1906.
Tres mil congressistes hi van partici-
par, una xifra sorprenent en aquell
temps i que indica el fervor popular
per la llengua que hi havia ales-
hores.

L'any segient, el 1907, es fundava
I'Institut d'Estudis Catalans —auténti-
ca Académia Catalana de les Lletres i

a politica lingiistica a Cata-
L lunya avui és amplioament

definida pel marc juridic es-
bossat en una altra seccié d'aquest
nimero. El seu objectiu principal és
superar els efectes de la repressio
soferta durant gran part del periode
entre el final de la Guerra Civil Es-
panyola i el final de I'época franquis-
ta el 1975. Durant tot aquest perio-
de, el catala va perdre el seu status
juridic i oficial. Des d'aleshores, la
situacié ha canviat rapidament.
la Generalitat ha treballat en cinc
sentits diferents, tots ells intimament
relacionats omb la politica dictada
per la Llei de Normalitzacié Lingiisti-
ca de 1983. Des del principi, és im-
portant saber que la implantacié de
la Llei ha estat obstaculitzada pel fet
que molts milers de funcionaris pu-
blics tenen un coneixement insuficient
del catala. Aixé afecta tant la buro-
cracia com |'ensenyament; i els ciuta-
dans encara tenen problemes, a ve-
gades, quan volen exercir el seu dret
a emprar el catalé en tractar amb
organismes publics.

les Ciéncies—, que successivament
promulgaria les Normes Ortografi-
ques (1913), la Gramatica (1918) i el
Diccionari General (1932) de la llen-
gua catalana. Paral-lelament a
aquest procés de codificacié norma-
tiva, la societat de Catalunya havia
aconseguit institucions d'autogovern
com la Mancomunitat (1914) i, ja dins
la Segona Repuiblica, amb I'Estatut
d'Autonomia, la Generalitat (1932).
El mateix any 1932 les normes lin-
giistiques de |'Institut d'Estudis Cata-
lans sén acceptades pels escriptors
del Pais Valencia i de les Balears, on
igualment comencen a prendre forca
les reivindicacions autonomistes.

El triomf de la rebel-lié del General
Franco I'any 1939 talla aquest pro-
cés de recuperacid de la cultura na-
cional catalana, que passa a ser du-
rament perseguida: no tan sols perd
el suport institucional, sind que és
proscrita en |'0s administrativ i edu-
cacional, en els mass media, en tots
els usos publics i, fins i tof, en algunes
ocosions, en la vido privada.

La importancia d'haver aconseguit la
codificacié lingiistica amb anteriori-
tat a aquest periode de persecucid
es faria ben evident: gracies o I'exis-
téncia prévia d'una normativa lingiis-
tica unitaria, la resisténcia cultural ca-
talana no es va fragmentar, perd,
significativament, les primeres edi-
cions en catala autoritzades pel ré-
gim franquista va ser reimpressions

de llibres en ortografia arcaica d'a-
bans de la unificacié.

La victoria dels aliats a la Segona
Guerra Mundial va forcar un allevja-
ment progressiu de la dictadura fran-
quista, mentre internament la resis-
téncia democratica assumia la defen-
sa de les cultures oprimides com la
catalana. A poc a poc el catalég va
recuperar parcel-les en |'ensenya-
ment, les edicions, el periodisme, la
cancé popular... que, malgrat la seva
limitacié, durant els anys seixanta i
primers setanta, encara abans de la
desaparicid del General Franco, do-
naven fe de la preséncia i la vitalitat
de la nostra cultura.

El nou marc constitucional espanyol
(1978) ha reconegut el dret a I'auto-
nomia de les nacionalitats de I'Estat.
Catalunya, el Pais Valencia i les llles
Baolears han recuperat 'autogovern
amb els respectius Estatuts d'Autono-
mia, i la llengua catalana hi és oficial
al costat de I'espanyola.

Per primera vegada en molt de temps
els Paisos Catalans poden abordar
conjuntament una politica de recupe-
racié linglistica. Perd amb aquesta
nova situacié no despareixen les ame-
naces d'extincié per o la llengua cata-
lana. Només una accié conjunta siste-
matica i decidida podra assegurar el
futur de la nostra comunitat nacional
en un mon dominat per unes poques
poténcies economiques i culturals.

QUE S’HA FET?
QUE QUEDA PER FER?

El primer problema i el més urgent a
ofrontar va ser el sistema escolar.
Fins i tot durant el periode provisio-
nal (1977-1980) es va treballar molt
en aquest camp. El Departament
d'Ensenyament déna suport a l'incre-
ment continu de |'ds del catald com a
mitja a I'escola, alhora que assegura
el seu ensenyament com a assignatu-
ra obligada per o totes les edats (va
ser prohibit a I'escola I'any 1939, i
tan sols torna a ser obligat des del
1978). El principal problema a afron-
tar ara és com satisfer |'enorme de-
manda per cursos d'immersié de ca-
tala que existeix en el sector pre-
escolar i de parvuls; a les ciutats més
afectades per la immigracié de la
resta de I'Estat Espanyol, el Departa-
ment organitza un programa ambi-
ciés de reciclatge des del 1978.

El catala també s'utilitza extensament
com a mitja d'instruccié a nivell uni-
versitari.

Un altre camp on calia treballar molt i
amb urgéncia, i on aixé s'ha fet, és el
dels mass media. El govern catala va
posar en funcionament una emissora

de televisi6 en llengua catalana
(TV3) a principis de 1984. Aquesta
emissora ha revolucionat tot el pano-
rama televisiv, ja que Television Es-
panyola, TVE, emet molt més en es-
panyol que en catala. El catala ha
entrat a moltes llars que altrament
haurien tingut poc contacte amb I'i-
dioma. Ll'emissora ha augmentat
enormement el nombre de pel-licules
estrangeres que es doblen al catalé.
El govern té, també, dues de les més
de vint emissores de FM legalment
reconegudes: Catalunya Radio i Ra-
dio Associacié de Catalunya.
L'agéncia central responsable per la
planificacié lingiistica és la Direccio
General de Politica Lingiiistica, amb
seu a Barcelona. Actualment té sucur-
sals a Girona, lleido, Tarragona i
Tortosa; i té tres oficines centrals.
Una d'aquestes, I'Oficina d'Assesso-
rament Lingiiistic, coordina classes de
catala per a odults arreu de Catalu-
nya (més de trenta mil alumnes), in-
cloent-hi Digui, digui..., el conegut
curs multimedio per a no catalano-
parlants; dirigeix |'organisme oficial
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Aquest és el repte que ha volgut re-
collir el 1l Congrés Internacional de la
Llengua Catalana. No es tractava de
fer un congrés de lingtistica, siné un
balang de la situvacio sociolinguistica
que permetés tracar el cami adequat
cap a la normalitat.

Set seccions han acollit els diversos
treballs, a diferents poblacions dels
Paisos Catalans, entre el 30 d'abril i
el 10 de maig de 1986: 1. Planteja-
ments i processos de normalitzacié
lingtistica (Lleida); 2. Sociologia de
la Llengua (Gironal; 3. Lingiiistica so-
cial (Palma de Mallorca); 4. Mitjans
de comunicacié i noves tecnologies
(Perpinya); 5. Llengua i dret (Andor-
ra); 6. Ensenyament (Tarragona/
Reus), i 7. Historia de la Llengua (Va-
léncial.

Uns 17.000 congressistes han partici-
pat en les sessions académiques
—entre ells, especialistes cotalans i
estrangers de primera linia— i moltis-
sima gent ha intervingut en els nom-
brosos actes populars que han acom-
panyat les sessions de treball.

Ara caldra donar el suport institucio-
nal i popular imprescindible a les
Conclusions del Congrés, la més fo-
namental de les quals proposa la
creacié d'un organisme conjunt de
planificacié lingiiistica entre tots els
Paisos Catalans, seguint el model de
la Unié Linglistica Neerlandesa. W

Isidor Mari

certificador, la Junta Permanent de
Catala; i dirigeix, juntament amb
I'Institut d'Estudis Catalans, el Centre
Catala de Terminologia, Termcat.
Una altra oficing, I'Oficina de Nor-
malitzacié Llingiistica, coordina els
esforcos de cada departament del
govern catala per normalitzar I'0s de
la llengua; dirigeix un programa sem-
blant per les administracions locals a
través de més de seixanta oficines de
governs locals; organitza campanyes
per estimular I'augment de 'is del
catald en diversos camps (restau-
rants, comerc, etfc.), aixi com cam-
panyes més generalitzades per pro-
mocionar millores en la motivacio i
les actituds lingiiistiques i octua per
salvaguardar els drets lingiistics dels
civtadans.

La tercera oficina s’anomena l'institut
de Sociolingiistica Catalana. S'encar-
rega de la recerca sociolingiistica i
de la seva promocié en camps d'inte-
rés per a planificadors lingiistics:
motivacions d'estudiants d'idiomes,
actituds lingiiistiques, coneixement
oral i escrit de I'idioma, etc.



Conjuntament organitzen exposicions
sobre l'idioma, tant a Catalunya com
fora (per exemple a Paris, o Expo-
langues).

La Direccié General creu que el cami
cap a la plena recuperacié de la llen-
gua, després de llargs anys de re-
pressio, passa pel seu Us per part
dels catalanoparlants en tots els en-
contres socials. Ja que 'idioma per-
tany a la familia romanica, és facil
d’aprendre pels castellanoparlants
(o fins i tot els italians o francesos), si
més no a un nivell passiu. Enquestes
recents indiquen que un 93 o 94 %
dels adults residents a Catalunya en-
tenen el catald, i un 66 % el parlen.

esport ha experimentat,
L ? en els oltims anys, una
transformocié considera-
ble a Catalunya. El canvi que I'esport
ha sofert al nostre pais, fonamental-
ment en |'aspecte referit a la base,
I'han impulsat diverses raons, i n'és
una de les més recents la concessid
dels Jocs Olimpics de 1992 a la ciutat
de Barcelona.
Durant molts anys, a Catalunya, lle-
vat de casos molt especials, no hi va
haver cap més esport que el que es-
devenia espectacle. Semblava com si
I"dnica activitat esportiva possible fos
anar a la groderia d'un estadi per
assistir al desenvolupament d’un joc
esportiu, generalment un partit de
futbol. Per lo seva banda I'adminis-
tracié no feia una politica clara de
suport a l'esport de base. Aixé no
ajudava que sortissin esportistes
d'alt nivell. Unicament noms com Joa-
quim Blume, Sontiago Esteva o Carme
Valero, entre molt pocs d'altres, eren
les excepcions que confirmaven la
regla. Mai ningd no podra valorar
prou el meérit d'esportistes com els
anteriorment esmentats. Aconseguir
triomfs internacionals, amb les condi-
cions esportives que en el seu temps
hi havia a Catalunya, és digne del
més alt elogi. Malgrat tot, Catalunya
va tenir sempre una base esportiva
potser no gaire solida, pero si molt
tenac. Aquesta tenacitat ha permés
que l'esport, impulsat pels diferents
clubs que hi ha repartits per totes les
comarques i sovint per la iniciativa
privada, s'hagi mantingut sempre viu
en la societat catalana.
El gran impuls, peré, que ha rebut
'esport a Catalunya en els oOltims
anys (des del 1970 fins avui), po-
driem considerar que ha estat la
potenciacié de |'esport escolar.
Els que avui jo han passat dels trenta
anys encara recorden com era l'es-

D'aquesta manera la Direccié Gene-
ral anima la poblacié perqué mantin-
gui converses bilingies, en les quals
el catalanoparlant no es veu obligat
a canviar el seu idioma mentre no hi
hagi cap problema de comunicacié; i
el company no-catalanoparlant ac-
cepta aquest usatge com a comple-
tament normal. Amb aquest objectiu,
campanyes publicitaries del govern
han fet servir eslégans com ara El
catala, cosa de tots i El catala, de-
pén de voste.

La societat catalana veu cada cop
més la importancia del coneixement
de l'idioma per trobar feing, i cada
vegada es veuven més llocs de treball

anunciats, sobretot en el sector de
serveis, que requereixen gent bilin-
gie. Aixi, el futur sembla assegurat,
de manera que |'0s i el coneixement
de l'idioma milloren any rera any.

El treball de la Direccié General en la
introduccié i millora de I'0s del catala
en els organismes oficials (departa-
ments del govern catala, autoritats
locals, etc.) seria impossible sense la
voluosa aportacié de I'Escola d'Ad-
ministracié Publica de Catalunya, que
organitza cursets de catala a dife-
rents nivells, tant per als departa-
ments del govern catala i les autori-
tats locals, com per als oficials del
govern central destinats a Catalunya.

ESPORT

L’ESPORT DE BASE

port a I'escola en la seva infantesa i
la seva adolescéncia. Les classes d'E-
ducacioé Fisica les feia, un cop la set-
mana, un professor que al mateix
temps ho era de |'ossignatura de
teoria politica, aleshores anomenada
“Formacién del Espiritu Nacional'.
Ben poc s'aprenia a estimar |'esport
amb aquelles classes en qué el pro-
fessor sovint dirigia la gimnastica
vestit amb americana i corbata. A
més a més, les condicions que hi ha-
via a l'esport d'élite, com déiem
abans, tampoc no ajudaven a fer que
una figura estimulés els joves a dedi-
car-se amb ofany a un esport. L'dnic
estimul era el dels futbolistes que
molts col-leccionaven en els cromos i
que alguns intentaven imitar jugant al
carrer amb una pedra i fent malbé les
sabates del diumenge.

Els temps, perd, han canviat. Avui,
I'esport a |'escola és en mans de pro-
fessionals, alhora que I'administracié
porta a terme una politica encami-
nada ol desenvolupament de I'ense-
nyament esportiu dels nostres nois i
noies. En aquest sentit, per exemple,
durant I'Gltima legislatura, la Direccié
General de I'Esport de lao Generalitat
ha subvencionat amb 600 milions de
pessetes activitats escolars basades
en lo practica de 19 modalitats i que
afecten més de 300.000 nois de tot
Catalunya. A més a més, per compro-
var les qualitats fisiques dels esco-
lars, la Generalitat ha fet un test a
2.500 nens i nenes per coneixer la
condicié fisica dels escolars de 10 a
14 anys i orientar-los millor en una
practica esportiva concreta.
L'evolucié experimentada per I'es-
port de base per excel-léncia a Ca-
talunya, I'esport escolar, en els Gltims
anys és, doncs, evident. L'escolar
d'avui ha canviat |'ontiga bata pel
xandall i les sabatilles.

La potenciacié de |'esport escolar

també ha tingut com a conseqiiéncia
el fet que a través de la familia s’hagi
ampliat la xifra de practicants espe-
cialment entre els adults. Moltes fe-
deracions esportives han comprovat
que la promocié d'un esport a l'esco-
la comporta, al mateix temps, un inte-
rés per part dels pares a practicar-lo.
El cas més espectacular és el dels
esports d'hivern. Molts adults s'han
iniciat en l'esqui a partir de cursets
que els seus fills han pogut fer a I'es-
cola.

Tota aquesta politica esportiva a
I'escola s'ha vist reforcada pels bons
resultats que en el panorama interna-
cional comencen a obtenir els atletes
d'élite catalans. El 40 per cent dels
atletes espanyols que van participar
en el Gltims Jocs Olimpics (Montreal
76, Moscou 80, i Los Angeles 84)
eren atletes formats a Catalunya. Els
resultats obtinguts, sense ser espec-
taculars, jo han tingut, en algun cas,
forma de medalla. Per exemple: I'any
76, Pere Millet va obtenir la plata en
la classe 470 de vela; 'any 80 a
Moscou Jordi Llopart aconseguia
també la plata en els 50 km marxa;
també en el 80, l'equip espanyol
d'hoquei herba, format fonamental-
ment per jugadors catalans, va guan-
yar la medalla de plata; I'any 84,
I'atleta cantabric José Manuel Abas-
cal, que ha viscut sempre a Barcelo-
na, va guanyar el bronze en la cursa
de 1.500 metres; i també I'any 84 en
rem, concretament en dos sense fi-
moner, van obtenir la medalla de
plata els atletes Lasurtegui i Climent,
de I'escola de rem de Banyoles. En
un altre sentit cal destacar també, els
dos quarts llocs de |'equip espanyol
de waterpolo en qué tots els juga-
dors han estat catalans, en els dos
darrers Jocs. A poc a poc, el nivell
dels esportistes d'aqui, comenca a
estar més a prop del de paisos amb
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L'Escola també promociona recerca
en la terminologia administrativa ca-
talana, i publica manuals per als fun-
cionaris.
Per acabar, el Departament de Cultura
1€ uns programes per promocionar I'Os
del catalad a les indistries cinemato-
grafica i de video, a I'edicié de llibres
(la majoria dels més de 3.500 llibres
publicats el 1985 van rebre subven-
cions oficials), als diaris (dels quals n’hi
ha tres en llengua catalana, un alire
que sortira proximament, i alguns bilin-
gues; tots reben subvencions segons
I'idioma que utilitzen), en altres publi-
cacions, a la misica pop, efc.

Miquel Strubell

els quals fa uns anys hi havia una
gran diferéncia. L'atleta del Prat de
Llobregat Josep Marin, campié del
mén, I'any 83, dels 20 km marxa i
actualment entrenador de la campio-
na d'Europa de marxa, Mari Cruz
Diaz, va dir, no fa gaire, que ja s'ha-
via acabat aquell temps en qué el
primer atleta del nostre pais entrava
o la meta quan el guanyador ja havia
rebut la medalla i havia escoltat
I'himne del seu pais.

L'esport avui a Catalunya, després
dels traspassos fets pel govern cen-
tral a l'autondmic, té, fonamental-
ment, dues fonts de financament:
d'una banda, el pressupost de la Di-
reccié General de la Generalitat, que
esta al voltant dels 2.000 milions de
pessetes; i de I'altra, el que ve del
joc de les travesses i que administren
les diputacions provincials. Cada
diputacié obté l'onze per cent del
que es recapta anualment, i aixo, per
a la de Barcelona, es calcula que
I'any 86 podria representar uns
1.100 milions de ptes.

Per part de les dues administracions
abans esmentades, i també per part
dels ajuntaments, alguns dels quals
tenen una actuacié molt destacada
en el camp de |'esport, com és el cas
del de Barcelona, ha existit de sem-
pre la voluntat politica de coordinar
les diferents gestions. Un exemple
destacat per o tothom és la unitat
amb qué treballen les diferents insti-
tucions publiques en el projecte olim-
pic del 92.

Catalunya té encara molt camp per
correr en l'esport. Hi ha qui pensa
que el que avui s'esta fent és encara
poc. El repte dels Jocs Olimpics del
92 nomes sera com un final d'etapa.

Eduard Boet



van en les analisis histori-
Q ques hom ha volgut de-

sentranyar les claus autén-
tiques que han donat o les aporta-
cions culturals una projeccié univer-
sal, sempre s'ha acabat —d'una ma-
nera o d'uno altra- per assenyalar a
I'ensems el caoracter essencialment
particular | propi que tota cultura
posseeix. Aquesta és, sens dubte,
una paradoxa curiosa i constant:
sembla talment que, només a través
de la forca creativa que brolla de les
arrels més genuines autdctones,
I'obra pot, de fet, assolir un eco uni-
versal,
Aquesta constatacié queda plena-
ment ratificada, un cop més, en con-
siderar la trajectéria artistica i huma-
na d'Andrev Alfaro. El progressiu
aofermament internacional del seu
quefer avanca indestriablement amb
la seva profunda catalanitat. | sense
cedir, per aixd, davant de sociologis-
mes facils i gostats —que ens sén llu-
nyans— no hem volgut deixar de fer
aqui aquesta inicial i explicita refe-
réncia a |'estreto connexié que s'es-
tableix espontaniament i significati-
va, entre |'obra d'art i la biografia
personal que sempre batega en el
seu origen.
Es per aixo que, al costat de les
arrels nacionals, nombrosos comen-
taristes de l'obra d'Andrev Alfaro
{Valéncia, 1929) han subratllat I'en-
llag existent —sense topics ni estereo-
tips— omb una certa '‘sensudlitat i
claror mediterranies’, harmonitzable
al seu torn amb aquell eix virtual que
s'estableix historicament i cultural en-
tre classicisme i barroc, no només
com a principis estétics generals, sind
també —i principalment- com a trets
fonamentals de les “‘poétiques’’ con-

| Festival de Teatre de Sitges
E va néixer 'any 1967 i fins

a la mort del general Franco
va complir amb l'important objectiu
d'estrenar autors que, en una socie-
tat de censura com era aleshores la
del nostre pais, no tenien possibili-
tats d'estrenar en els teatres habi-

ESCULTURA

ALFARO

cretes (com a opcions operatives di-
ferenciades) que es desenvolupen tot
al llarg de la seva trajectoria artis-
tica.

Precisament perqué volem evitar tant
com puguem tota reduccid unilateral
que interpreti I'obra d'Andreu Alfaro
des d'una optica senzillament par-
cial. Sens dubte, les seves escultures
més difoses sén les realitzades entre
la fi de lo década dels seixanta i el
comencament dels vuitanta. Perd
atendre exclusivament aquest perio-
de —com es fa sovint- i oblidar la
resta de la seva produccié artistica,
suposaria centrar-se només en una
de les seves determinades '‘poéti-
ques'' que, per descomptat, aporta
en el seu moment jocs fonamentals
de formes generatrius, desenvolupa-
des amb una sensibilitat magistral,
dinamitzadores de 'espai en qué
s'integraven i creadores, alhora, de
tot un conjunt sorprenent d'imatges
plastiques d'indiscutible pregnancia,
que estilisticament —en llur reconeixe-
ment immediat- li eren peculiars i
propies. Perd convé, a més, enqua-
drar aquesta fructifera i significativa
etapa en la fluéncia creativa de tota
la seva produccié i mostrar aixi, no
tan sols la diversitat de les seves
aportacions, sind també la fonda in-
quietud que sempre ha presidit la
seva indagacié estética, la rica ver-
satilitat del seu ampli llenguatge ar-
tistic i lo marcada preocupacié —in-
tensament humana- per I'entorn de
I'existéncia quotidiana.

Es per qixd6 que no podem oblidar
tampoc lo fase inicial dels seus tre-
balls escultérics, com aquells insis-
tents recursos a |'espiral, a les combi-
nacions i retrobaments d'orbites que
assumien i encomanaven dinamicitat

a base de ritmes espacials, sempre
pendents tant de la mitua integracié
dels elements constitutius de les for-
mes com, al seu torn, de la integracié
respectiva de I'obra en el medi cor-
responent.

Es curiés com, gairebé des del princi-
pi, els seus treballs, adhuc al marge
de llurs dimensions concretes, han
posseit habitualment un particular ca-
racter monumental, com si provessin
d'activar, humanitzar, enriquir o inte-
grar-se plenament en I'entorn, ja fos,
segons els casos, urba o natural.

Si cap a la meitat dels seixanta co-
menca jo I'etapa de les seves expe-
riencies amb barres industrials, tot
preservant a ultranca una destacada
simplicitat en les solucions, no per
aixd abandonara els ecos simbélics
que han estat, de fet, constants en el
seu itinerari. No és per atzar que
moltes de les seves obres han esde-
vingut veritables emblemes relacio-
nats amb la indentitat de la conscién-
cia del Pais Valencia i imatges de la
seva memoria col-lectiva.

Perd, d'altra banda, no tindria sentit
de negligir —justament en acostar-
nos ara a la tasca escultdrica d'An-
dreu Alfaro- la seva aportacié plasti-
ca més recent, amb inflexions noves i
recursos estétics també nous, desen-
volupada en el transcurs de la pre-
sent década dels vuitanta.

Ens cal referir-nos aqui a un vessant
no sempre prou conegut d'Alfaro: els
seus dibuixos. Féra dificil de passar
per alt el paper que juga el dibuix en
el procés escultéric. Perd ara no es
tracta d'apel-lar, en general, a
aqueixes exigéncies formatives, siné
de destacar aquest seu genui: "'pen-
sar I'obra en el dibuix". | no sola-
ment com a element o fase prepara-

TEATRE

EL FESTIVAL INTERNACIONAL
DE SITGES

tuals. Durant una setmana s'estrena-
va una obra cada dia i s'organitzava
un col:loqui amb I'autor i amb el grup
que s'havia encarregat del muntatge.
Al 1977, per una logica evolucié i per
tal d'adequar-se a les circumstancies
historiques, el Festival de Teatre de
Sitges inicia una nova trajectoria. En

els primers anys de democracia, el
Festival servira dos objectius impor-
tants: oferir, d'una banda, especta-
cles de teatre en totes les llengies de
I'Estat Espanyol i, d'altra banda, es-
devenir internacional tot donant a
conéixer en el nostre pais el teatre
que es feia a l'estranger. Al 1977,

CATALONIA

toris, siné també com o produccié
autonoma, com a enfital artistica
autosuficient.

les seves darreres exposicions na-
cionals i internacionals ens han des-
cobert una altra faceta nova en la
trajectoria d'Andrev Alfaro, que ho
vingut a complementar les seves in-
dagacions escultoriques anteriors:
les formes lineals s'han escapat dels
eixos generatius, tot buscant jocs re-
ferencials al cos huma o conformant
amplies construccions auténomes
d'integracié geomeétrica, tracades
com immensos dibuixos en |'espai.
Amb aquestes puntualitzacions, ne-
cessariament breus i esquematiques,
hem volgut subratllar davant de tot
I'original flexibilitat que presideix el
conjunt de la tasca escultérica d'An-
dreu Alfaro, i per aixd ens hem allu-
nyat de tota optica reductiva.

No és, certament, Andreuv Alfaro,
“escultor d'una Unica obra’', per molt
que aquesta pogués ser interpretada
cada vegada de maneres distintes.
Més aviat —i sempre sense salts alea-
toris— caldria apel-lar en ell a la flui-
desa i vitalitat d'una sintaxi propia i
detallada, a través de les versatils
manifestacions estructurals de la qual
s'entrelliga tot un llenguatge d'imat-
ges que —potser per llur fecunda for-
¢a i pregnancia visuals— s'han con-
vertit, en molts de casos, en simbols
radicals i marques de reconeixement
del particular sentir i de les aspira-
cions expressives d'un poble, sense
que per aixd minvi gens el seu abast
eslétic universal ni la seva rotunda
significacio plastica.

Roma de la Calle

Ricard Salvat accepta la direccié del
Festival. A partir d’aquell moment Sit-
ges comencd a convertir-se en un
gran festival internacional de teatre.
En el seu primer any d'internacionali-
tat el Festival tingué una duracié de
deu dies, durant els quals es van re-
presentar vint-i-cinc obres, de les



quals cinc eren de procedéncia es-
trangera. Al 1979 van ser ja trenta-
dues obres, amb vuit d'estrangeres.
Al 1980 hom pogué veure-hi vint-i-
quatre obres produides a I'Estat
Espanyol i catorze obres d'altres pai-
sos. Al 1981 la representacié inter-
nacional ja va ser de vint especta-
cles. L'edici6 de 1982 fou la més
important quant a nombre, en reunir
quaranta muntatges del nostre pais,
divuit espectacles internacionals i
més de deu espectacles "off-
festival". Com a activitats paral-leles
al Festival, en totes les seves edi-
cions, s'han celebrat seminaris, col-
loquis, lectures, exposicions, home-
natges... Deu dies d'intensa activitat
teatral que oferien un ampli mostrari
del teatre del moment; tanmateix,
també cal comptabilitzar un cert
nombre d'obres fallides en algun
aspecte, sempre compensades per
altres de brillantor i qualitat poc co-
munes. Era una época on no era fre-
qient encara veure teatre estranger
en el nostre pais. Després, a Barcelo-
na, ens visitarien els grans consa-
grats: la Comédie Francaise, Igmar
Bergman, Peter Brook, Tadeus Kantor
o el Berliner, pero fins al 1983, Sitges
va oferir la rara i valuosa oportunitat

egons les estimacions que
s circulaven en la darrera
Conferéncia Internacional
sobre la SIDA, celebrada a Paris el
passat mes de juny, unes 20.000 per-
sones han estat ja afectades en els
paisos industrialitzats. A I'Estat Es-
panyol la incidéncia d'aquesta nova
malaltia és encara més de vint vega-
des menor que als EEUU, on es con-
centren més del 85 per cent de casos
dels paisos desenvolupats, pero el
nombre d'afectats segueix augmen-
tant continuament arreu.
Afortunadament hem assistit en els
darrers mesos a avengos importants.
Investigadors francesos i nord-ameri-
cans ha descobert el paper etiologic
d'un virus conegut con H.LV. (Virus
Lligat a la Immunodeficiéncia huma-
nal. Aixd ha permés donar un impuls
important a la recerca. No obstant,
hauran de passar bastants anys
abans no disposem d'una vacuna efi-
cag. El temps necessari per a trobar
un tractoament adequat és encara més
incert, pero també sera llarg. En can-
vi, coneixem forca bé les vies de con-
tagi.
El virus es transmet per administracid
de sang d'una persona infectado o
una altra, per vio genital, o durant

de veure teatre alemany, noruec, fin-
landés, coreda, joponés, franceés,
italia, grec, mexica, venecola,
cuba, nord-america, anglés, polo-
nés, portugués, iugoslau, hindi, ho-
landés, belga... Segons xifres publi-
cades a la premsa, la subvencié
publica al Festival I'any 1978 fou
de 4.312.636 ptes.; al 1981 de
9.659.103 ptes. i l'any 1986
de 22.000.000 aproximadament.

Al 1977, es va formar un Patronat
assessor constituit per gent vinculada
al mon cultural i @ la vila de Sitges. Es
cred el Premi Artur Carbonell, al mi-
llor muntatge estrenat en el Festival i,
per tal que els textos no fossin negli-
gits, fou creat el Premi Santiago Rusi-
fiol exclusivament per a textos. Més
tard arribarien el Premi Cau Ferrat, a
la millor oportacié artistica del Festi-
val i el Premi Llisistrata, a la millor
aportacié feminista.

l'any 1983 es formé un nou Patronat
que incloia representants de les insti-
tucions politiques catalanes i que
comporta unes modificacions en
I'organitzacié del Festival: menys es-
pectacles, menys premis i un canvi
d'época en la seva celebracié, de
tardor a primavera. Es redui la quan-
titat, perd la trentena d'espectacles

presentatsw en cadascun dels tres
darrers Festivals, els actes culturals i
I'assisténcia de personalitats del tea-
tre internacional que acudeixen a Sit-
ges com a jurats o com a participants
en actes paral-lels a les representa-
cions, mantenen la brillantor i I'inte-
rés del Festival.

Entre el 1977 i el 1986, el Festival
Internacional de Teatre de Sitges
dona a conéixer grups catalans ja
famosos avui, com El Tricicle, La Cu-
bana, La Fura dels Baus. Oferi I'es-
trena d'espectacles com “L'home
urba” d'Albert Vidal. A Sitges, com-
panyies catalanes presentaren obres
de Kroetz, de Martin Walser, de Pin-
ter, d'Arrabal, de Geldherode, de
Bukowski, d'Ernesto Sabato. Entre les
produccions estrangeres passaren
per Sitges el Teatr Wspolczesny de
Wroclav, la Wiirttenbergische Lan-
desbithne, el Grenier de Toulouse,
Philippe Caubére, Le Chéne Noir, el
Théétre de la Tempéte, la Mie de
Pain, Puppi e Fresedde de Floréncia,
el Teatro dell'IRAA de Roma, el Tea-
tro Estudio de la Habana, el Teatro
Mobile de Roma, els holandesos
Sheer Madness, el Teatron Kessaria-
nis d'Atenes, el Medicine Show de
Nova York. En el marc del Festival

SANITAT

LA SIDA A CATALUNYA

I'embaras, de mare a fill. La primera
forma de transmissié és la que expli-
ca que la malaltia es presenti sovint
en malalts hemofilics, que necessiten
constantment productes sanguinis
procedents de donacions. La majoria
d'hemofilics afectats ho sén per ha-
ver rebut productes hematics proce-
dents de donacions no controlades
quan encara no es coneixia quina
era la naturalesa de la sindrome.
Ara, quan esta ben establert el pa-
per del virus i quan disposem ja de
proves per a detectar les mostres
sanguinies que han estat infectades,
aquests casos no s'han de donar
més. Catalunya, com la majoria de
paisos europeus, té establerta una
legislacié que controla que es facin
proves rutinaries per a detectar |'e-
xisténcia de contacte amb el virus
tant en les donacions de sang com en

GRUPS DE RISC

Homosexuals i Bisexuals
Drogaaddictes

Homo/Bisexuals i drogaaddictes
Hemofilics i transfusions

Altres i desconeguts

les indistries dedicades als produc-
tes hematics.

No obstant, la majuoria de transmis-
sions per via sanguinia sén en addic-
tes a drogues per via endovenosa,
especialment |'heroina, que compar-
teixen les agulles i les xeringues amb
altres companys, un fet molt habitual
entre els consumidors d'oquestes
substancies. Les restes de sang que
queden en les xeringues usades
transmeten la infeccié.

La transmissid per via sexval en els
paisos industrialitzats es limita gaire-
bé sempre a les relacions homose-
xuals masculines | possiblement a cau-
sa dels petits traumatismes propis del
coit anal i d’altres practiques habi-
tuals en aquestes relacions. En els
paisos africans, on -malgrat que no
se'n parli tant— el nombre d'afectats
és possiblement molt més alt que als

EEUU EUROPA CATALUNYA
64,4 65,1 53.3
16,8 9.4 26,7
8,0 2,0 3.3
2,6 6,6 10,0
8,2 16,9 6,6
Total 100 100 100
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actuaren Fernando Rey, José Maria
Rodero, Josep Maria Flotats... En la
divuitena edicio, la de 1986, es pre-
sentaren dotze espectacles estran-
gers, dels quals onze s'estrenaven a
Sitges i divuit muntatges del nostre
pais, la meitat dels quals s'estrena-
ven també a Sitges.

La importancia del Festival de Teatre
de Sitges és indubtable. Hem fet es-
ment de la seva etapa inicial i hem
intentat de fer una sintesi, breu en
excés, d'algunes de les seves carac-
teristiques en l'etapa que, des de
1977 a 1986, ha estat dirigida per
Ricard Salvat, un dels noms més il-lus-
tres del teatre catala. 1987 assenya-
la I'inici d'una nova etapa d'aquest
Festival, les caracteristiques de la
qual encara no poden ser apunta-
des, perd que haura de respondre al
repte que suposen la brillantor acon-
seguida en els darrers nou anys i
I'oportunitat histérica de les seves
dues grans etapes. Des de 1967 i,
especialment, des de 1977, Sitges es
converteix, durant uns dies, en lloc
de trobada i barémetre de I'activitat
teatral.

Maria-Josep Ragué Arias

EEUU, la transmissié heterosexual és
molt més freqient sense que fins ara
s'hi hagi trobat una explicacié satis-
factoria. El virus s'inactiva rapida-
ment fora del cos huma i possible-
ment aixd explica que no es contagii
per simple contacte fisic entre malalts
i sans. Com es pot observar en la
taula la proporcié de malalts que sén
drogaaddictes és molt més alta a Ca-
talunya que als EEUU o a la resta
d'Europa. Aquest fenomen no és facil
d'explicar. Una hipétesi raonable és
que |'arribada tardana de la malaltia
n'ha reduit la penetracié, jo que en
una fase precog de |'epidémia n'hem
conegut la naturalesa i les possibili-
tats de prevencié. L'expansié ha es-
tat important en grups on les mesures
preventives sén més dificils d'aplicar.
La capacitat dels serveis sanitaris i de
'educacié sanitaria per a influir en
els ambients on el consum de dro-
gues és habitual és practicament
nul-la.

La SIDA a Catalunya, molt més que
en altres nacions industrialitzades,
s'ha d'afegir com un aspecte més del
greu problema que la drogoaddiccié
és per a la salut.

Oriol Ramis-Juan



ontserrat: vet aci un nom
M que resultara especial-

ment evocador per a tots
aquells que han fet una estada o Bar-
celona i —com passa gairebé sem-
pre— han aprofitat un dia lliure per
fer una escapada fins a aquest indret
que es troba, només, a una cinquan-
tena de quilometres de la capital
de Catalunya. Tant si coneixes Mont-
serrat com si no el coneixes, ;jvols
acompanyar-me, lector, en aquest
rapid recorregut?
Aixi que sortim de Barcelona, sobre-
tot si ensopeguem un dia clar —cosa
no gens dificil, val a dir-ho- ja ens
sobta una muntanya allargassada,
que s'aixeca a plom sobre la plana
circumdant i que sembla curiosament
retallada en les seves crestes. ;Sops
que en catala —la llengua del pais—
Montserrat vol dir, precisament
“muntanya serrada’? La gent li ha
donat aquest nom, tan evocador i
encertat. La llegenda I'ha convertida,
després, en muntanya serrada amo-
rosament pels angels per a fer-ne un
palau de la Mare de Déu. Aixi ho ha
recollit Jacint Verdaguer, un gran
poeta nacional de Catalunya, en el
Virolai, I'himne montserrati per ex-
cel-léncia, que qualsevol catala et
cantara si li ho demanes:
“Amb serra d'or els angelets serra-

[ren

eixos turons per fer-vos un palau’.
Perqué Montserrat és un santuari ma-
ria: sense cop mena -de dubtes, el
primer de Catalunya, el seu santuari
nacional. Cal que el visitant estran-
ger ho sapiga: qualsevol catala té
Meontserrat com a santuari propi i en-
tranyable, tant li fa que sigui catélic
com gue no en sigui, i encara que no
sigui creient.
La histéria ens div que el bisbe de
Ripoll, Oliba, hi va fundar un petit
cenobi monastic I'any 1025. Que per
Montserrat han desfilat els reis cata-
lans i els sants d'aquesta terra. Perd
també altres, com |'emperador Car-
les V o Sant Ignasi de Loiola, el fun-
dador dels jesuvites, el qual, després
d'haver peregrinat a Montserrat, va

| desenvolupament de mé-
todes fiables i senzills en
el diagnéstic de les malal-
ties humanes 1é una importancia evi-
dent per a la sonitat. Els kits, conjunts
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MONTSERRAT

escriure als seus peus (o la civtat de
Manresa) el célebre llibre dels *'Exer-
cicis espirituals'’. | que durant la ina-
cabable nit presidida pel sinistre ge-
neral Franco (1939-1975), quan les
paravles llibertat, democracio i Cata-
lunya eren proscrites, suspectes o
desnaturalitzades, a Montserrat van
trobar aixopluc aquells que les esti-
maven i que, per aixo, esdevenien
suspectes, bescantats o perseguits:
quantes reunions clandestines no van
tenir lloc, aquells anys, al monestir de
Montserrat!

| &és que Montserrat és una muntanya,
una imatge de la mare de Déu -una
bella talla romanica policromada de
finals del Segle xiI o comencaments
del xm-, un santuari i un monestir be-
nedicti.

En un monestir no hi pot faltar una
biblioteca. La de Montserrat és ex-
cepcional: 250.000 volums, 400 incu-
nables, 220 papirs egipcis, 2000 ma-
nuscrits. Afegiu-hi I'arxiv: 6000 per-
gamins, 10.000 documents en paper
dels segles xui-xvi i 28.000 dels se-
gles xvui-xix. Destaquem-ne el Llibre
Vermell, manuscrit i miniat al llarg de
més de dos-cents anys (segle xiv-xvi),
que presenta interés historic, geo-
grafic, astronémic i musical: és de
gran importancia en una disciplina
tan especialitzada com la historia de
la dansa religiosal

| parlant de llibres, jus diu res que ja
el 1499 funcionés a Montserrat una
impremta, confioda a dos tipografs
alemanys, quan encara no feia cin-
quanta anys de l'invent de Guten-
berg? Amb aquestes arrels, no es-
tranyara ningd que les edicions del
Monestir siguin tan florents. Deixem
de banda les grans col-leccions eru-
dites i consignem només la versié i
I'edicié de la Biblia en llengua cata-
lana (edicié monumental i edicié ma-
nual), i la publicacié de Qiestions de
vida cristiana, revista teologica de
punta, nascuda el 1958, que alimen-
ta la cultura religiosa de les élites
cristianes del pais. Tal com diu el seu
titol, aborda no pas qiestions savies
(no és que les defugi, tonmateix),

sind aquelles que plantejo la vida
cristiana actual, naturalment oberta a
tots els vents geografics i culturals.
Un monestir benedicti comporta un
bon culte litirgic. Montserrat compta
a més (i ja des del segle xm!) amb una
institucio peculiar, la més antiga d'Eu-
ropa en el seu génere: |'Escolania,
formada per cinquanta pueri canto-
res, que ha estat i continua essent
una excel-lent escola musical, i que
ha fet concerts per Europa, no cal
dir-ho, i fins al Japé. No féra possi-
ble, és clar, sense unao excel-lent
tradicié musical —I'escola de Mont-
serrat—, de la qual sén exponents
musics celebrats com Joan Cererols
(segle xvin).

Perd encara tenim més coses: un bon
museu de |'Orient biblic (amb objec-
tes arqueologics de Mesopotamia,
Egipte, Palestina i Xipre), una excel-
lent Pinacoteca (Berruguete, Zurba-
ran, Ricci, Caravaggio...), i una novis-
sima col-lecid de mestres catalans
dels segles xix-xx que fara les vostres
delicies si mai la visiteu: proveu-ho, si
se us en presenta |'oportunitat, i em
donareu la raé.

Després del que he dit, ;qui s'estra-
nyard que la comunitat benedictina
de Montserrat sigui un grup huma ex-
cepcional? Compta amb excel-lents
musics, amb una bona escola de bi-
blistes, iniciada per la figura llegen-
daria de B. Ubach, amb bons tedlegs
(aquest any mateix, Evangelista
Vilanova acaba de sorprendre els
ambients especialitzats d’'Europa i
América amb una "'Histéria de la
Teologia cristiana’’, publicada, natu-
ralment, en catald, i que ja s'esta
traduint al francés, a I'anglés i a l'es-
panyol). Compta amb fillegs, amb
historiadors. Perd també té escala-
dors i socorristes de muntanya.
Potser us sorprén aixd darrer. Cap
catald no s'estranya, en canvi, d'a-
questa altra afirmacié: la comunitat
montserratina és un dels col-lectius
més prestigiosos de Catalunya.
Aquests monjos no viven tancats en
el seu monestir, siné intimament com-
penetrats amb el seu poble i al seu

TECNICA

BIOKIT

de reactivs i procediments preparats
per dur a terme el diagnéstic de ma-
nera simple, sén un dels objectes
d'aquest desenvolupament. Biokit
S.A. és una empresa de Barcelona

que investiga, desenvolupa i fabrica
reactius per a diagnostic clinic. Les
principals arees d'interés sén la se-
xualitat, la subnormalitat i I'envelli-
ment. Els seus productes principals
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servei. Més encara: vés-hi tu mateix i
podras comprovar que son, també,
una bona targeta de presentacié de
Catalunya i la seva Església.

Si Montserrat és tot aixo, res no té
d'estrany que rebi tants visitants. | no
és pas cosa d'avui: hom els xifrava
en 30.000 I'any 1900. L'any 1975 ja
ultrapassaven el milié. La majoria hi
pugen a passar una jornada; perd
altres hi romanen quatre o cinc dies o
fins una setmana: hi van en romiat-
ges, organitzats per moltes parrd-
quies de Catalunya, o bé per compte
propi. A part d'hotels i camping, hi
trobareu petits apartaments proveits
amb tot el que cal per a instal-lar-s'hi
una familia o un grup d'amics. Hi ha
tendes de queviures, naturalment, i
molts altres serveis: botigues de re-
cords, restaurants, autoservei, garat-
ge, oficines de correus i telégrafs, de
banca, etc.

Potser us preguntareu qué hi fa una
familia tants dies en un monestir.
Peré ja veieu que Montserrat no és
només un monestir. Els que hi van
poden participar en els oficis litir-
gics, tenir una conversa amb un mon-
jo, visitar la pinacoteca. A la una en
punt no es deixen perdre la Salve,
que canta |'escolania: |'església és
plena de gom a gom cada dia de
I'any. Pero poden també recérrer la
muntanya a peu, que és una delicia i
ofereix mil possibilitats. Els que no
tenen tanta empenta, poden aga-
far el funicular, que els porta del mo-
nestir fins a Sant Joan o |'aeri que el
dura a Sant Jeroni (el cim més alt,
1224 m.), dos espléndids miradors,
des dels quals la mirada pot es-
ploiar-se per bona part del territori
de Catalunya, dels Pirineus fins al
mar.

Per a un catala, pujar a Montserrat
és anar a casa. Situada, si fa no fa,
al mig de la seva terra, aquesta mun-
tanyo singular —geologia, vegetacid,
vida religiosa, histéria, realitat ac-
tual- és un simbol de Catalunya. Un
simbol multicairat i vivent.

Josep M. Totosaus

estan destinats al diagnéstic de I'em-
baras, del factor reumatoide i de di-
verses malalties humanes, en particu-
lar malalties de transmissié sexual
com la sifilis o la clamidia.



Els productes es distribueixen en for-
ma de kits a Espanya i in bulk als
altres paisos en qué empreses distri-
buidores els inclouen en els seus pro-
pis kits. Aquests paisos es troben a
I'Europa Occidental, I'Orient Mitja,
els Estats Units i el Japé. A causa de
la petitesa del mercat espanyol sén
les exportacions les que permeten el
financament de |'esforc de recerca
de I'empresa. Aquesta considera que
treballa en un mercat mundial minim
de 1.000 milions de pessetes. El mer-
cat del diagnostic és molt exigent en
la qualitat del producte. Per aquesta
radé un departament de I'empresa té
com a funcié supervisar el control de
qualitat des d'un punt de vista global
coordinant els diferents departa-
ments i assegurant que les practiques
de produccié estiguin d'acord amb
les normes establertes aols Estats
Units, on aquestes son d'una especial
exigéncia. Biokit estd subjecta a la
inspeccié periddica de la FDA dels
Estats Units.

El diagnostic s un mercat en qué la
ciéncia i la tecnologia avancen molt

onsiderar Catalunya com

a centre i bressol de

c I'evolucié del disseny a
Espanya no obeeix a una actitud ro-
mantica ni xovinista. Fets historics
consubstancials amb la redlitat i el
taranna del nostre poble ho legi-
timen.

Podriem assenyolor que el primer
disseny estrictament nacionalista
—les quatre barres que identifiquen
el nostre pais—, va ser generat en el
moment de |'expansié i consolidacié
de la indentitat del poble catala en la
politica del segle x, quan Guifré el
Pelés, ferit en la batalla contra els
normands, va demanar a Carles el
Calb un blasé per al seu escut, i
aquest, xopant els dits en la sang de
la ferida, va estampar sobre un escut
de cuir groc les quatre barres amb
els seus propis dits. Si no és rigoro-
sament cert com es va produir el nai-
xement del nostre signe nacional, ens
agrada pensar-ho aixi.

El que si que és objectivament cons-
tatable és que la dinamica cultural i
financera de Catalunya va crear jo a
I'any 1775 la primera escola de dis-
seny impulsada per la '"Real Junta
Particular de Comercio de Barcelo-
na'’, anomenada 'Escuela Gratuita
de Disefio’, per a impulsar |'apre-
nentatge de les técniques del dibuix
sobre estompats que la indistria
téxtil necessitava per impulsar la

rapidament. Es de gran importancia
estar en contacte amb el mercat mun-
dial per conéixer els nous descobri-
ments cientifics i técnics i seguir els
moviments de les grans companyies
multinacionals. la raé principal que
justifica I'esforg en innovacié a Biokit
és la supervivéncia de I'empresa ma-
teixa. Actuar en un mercat en qué els
canvis de tecnologia sén constants
obliga a dependre de la innovacio,
perqué en cas contrari els productes
es convertirien en obsolets poc temps
després. Al mateix temps, Biokit man-
té un programa de creixement que
motiva la diversificacio de la gamma
de productes. Actualment hi ha una
linia de recerca en virologia per de-
senvolupar el diagnostic de la rubéo-
lo, hepatitis, citomegalovirus i herpes
virus. Existeix una altra linia de bac-
teriologia-parasitologia per desen-
volupar el diagnéstic de sifilis, toxo-
plasmosi i el tipat de gérmens com
estreptococ, meningococ i estafil.

El personal de Biokit el formen vui-
tanta persones que tenen una edat
mifjona de trenta-dos anys; d'aques-

DISSENY

tes, divuit estan en el departament
d'Investigacié i Desenvolupament. El
70 % del personal té una titulacié su-
perior, molts amb doctorats o mas-
ters. L'empresa inverteix en recerca i
desenvolupament el 15% dels fons
generats per vendes. Tot el capital
de I'empresa és d'origen espanyol i
no actua sota cap llicéncia. El 1980
va comencar el treball amb anticos-
sos monoclonals i des de 1985 té
tres investigadors treballant en el de-
senvolupament de sondes de DNA.
Les dificultats i els obstacles en la
recerca a Espanya sén considerable-
ment superiors als que hi ha en altres
paisos de més gran nivell tecnologic.
Principalment, existeix una manca de
suport de les nostres universitats a
I'empresa, manca de personal inves-
tigador, poca professionalitat de
molts consultors i dificultat en I'obten-
cié d'informacié. Per resoldre
aquests problemes Biokit ha col-la-
borat amb diversos centres de racer-
ca, principalment dels Estats Units i
Franca. S’ha tingut en compte de for-
ma molt especial la formacié del seu

GRAFIC

SIGNES D’IDENTITAT

incipient exportacié dels teixits a ul-
tramar.

Pero la primera aportacié important
quantitativament i qualitativa pel que
fa al disseny grafic es va produir al
nostre pais com o lo resta d'Europa
durant I'época de I'anomenada Re-
volucié Industrial, lliurant a aquesta
tasca nombrosos i prestigiosos artis-
tes que von aportar les seves obres
vinculodes amb els corrents culturals
i ortistics de les avantguardes del
moment. Es aleshores que es va ge-
nerar el que avui considerem com els
antecedents historics d'aquesta pro-
fessio.

El Modernisme a casa nostra va ser
el moviment que va agafar les in-
fluéncies de I'Art Nouveau frances, el
Modern Style anglés i Liberty i Sezes-
sion, italia i austriac, moviments equi-
valents als anteriors. Aquest va ser
I'estil que impera en la plastica dels
primers cartells publicitaris o Cata-
lunya. Ramon Casas amb el seu céle-
bre cartell per I'Anis del Mono, Ale-
xandre de Riquer, Gaspar Camps,
Santiago Rusifol, Joan Llaverias i
molts d'altres, van ser un bon exem-
ple en posar el cartellisme com a ve-
hicle portador dels corrents artistics
més avancats.

Pero va ser el moviment posterior, el
Noucentisme, que sorgit en la prime-
ra década del nostre segle, va inten-
tar de definir un llenguatge propi, el

d'un poble que tenia la voluntat de
trobar les seves arrels, buscant i mi-
rant a I'entorn de la Mediterrania els
seus antecedents més classics i legi-
tims, configuradors de la realitat més
popular.

El Noucentisme va representar per a
Catalunya, a part del retrobament
d'una estética neoclassica, la defini-
cié de la manera de ser d'un poble,
el sentiment d'una manera d'enten-
dre la vida i la convivéncia i I'estimo-
cié a la terra propia. "'L'amor a l'o-
bra ben feta" que preconitzava Eu-
geni d'Ors com a impulsor teéric del
moviment, es veia reflectit en la cura
amb qué el disseny era tractat en tots
els ambits de les seves aplicacions
des del contundent cartell al petit im-
prés. Cal destacar en aquest periode
les obres de Xavier Nogués, Josep
Obiols, Ricard Opisso, Francesc d'A-
lexandre Gali, etc.

Les avantguardes europees sorgides
entre lo primera i segona guerra
mundial van tenir també en el nostre
entorn grafic puntual preséncia. Perd
potser la influéncia més remarcable
va ser la generada pel cubisme, ano-
menat art decd, fent esment a |'estil
predominant de |'Exposicié Interna-
cional d'Arts Decoratives i Industrials
Modernes que se celebra a Paris
I'any 1925. Va ésser un llenguatge
rapidament assumit per la burgesia
que aviot va envair les capes més
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personal en centres d'alta qualitat.
Recentment, ha comencat un projecte
per enviar alguns dels nostres inves-
tigadors a aquests centres estran-
gers durant periodes d'un a tres
anys, per investigar els nous produc-
tes de forma conjunta. També han
comencat alguns projectes amb labo-
ratoris espanyols. El 6 de novembre
de 1985 el consell de ministres de la
CEE va aprovar els deu primers pro-
jectes dins del marc del programa
EUREKA. Entre aquests projectes s'hi
trobava el de Biokit i PA Technology
sobre el desenvolupament d'un kit de
diagnéstic directe per a la gonorrea.
Es tractava d'un dels primers projec-
tes de biotecnologia aprovats en el
marc d'aquest programa europeu i el
primer que tenia com a principal par-
ticipant una empresa de |'Estat es-
panyol. Es una prova més de com-
promis de Biokit en I'aplicacié indus-
trial de les noves tecnologies.

Joan Cuadras

populars de la nostra societat. Anun-
cis, marques, cartells, il-lustracions, i
fins i tot tipus de lletres que s'anome-
naven ‘'cubistes’’. Un disseny que ens
parlava d'una societat ociosa i opu-
lenta i que servia de mirall enlluerna-
dor a les crisis economiques i socials
que la guerra europea va generar.
Un altre moviment particularment in-
teressant va ser la produccié grafica
realitzada majoritariament pel Sindi-
cat de Dibuixants amb els cartells
produits durant la guerra civil espa-
nyola (1936-1939), portadors tots
ells d'un llenguatge grafic vigorés,
no llunya de les experiéncies plasti-
ques sorgides en la revolucid sovié-
tica del 1917.

No obstant, el disseny grafic com a
disciplina de comunicacié ens va arri-
bar a Catalunya després de la post-
guerra i en una época d'un cert des-
envolupament social i econémic. Va
ser en la década dels seixanta quan
a casa nostra van néixer les primeres
escoles de disseny i es funda la pri-
mera agrupacié de dissenyadors de
tot I'estat espanyol, |'actual ADGFAD
i 'any 1964 s'instituiren els Premis
LAUS de disseny grafic i comunicacid
visual per a destacar les obres més
aportatives i innovadores que cada
any s’anaven realitzant. D'aleshores
enca, noves escoles i diferents agru-
pacions relacionades amb el disseny
han anat sorgint, configurant de for-



ma irreversible la realitat de la flori-
da del disseny catala.

El canvi politic de I'any 1975 amb
I'establiment de la democracia, va
representar un impuls refrescant en

| terrorisme no és pas un
E fenomen nou, pero també
és veritat que mai no havia
estat tan present com ara a la vida
de molts pobles. Els endimoniats dos-
toievskians, i els seus models propers
i llunyans de la Rissia tsarista, ens
poden semblar uns modestissims ar-
tesans de la violéncia comparats amb
el poder d'organitzacions terroristes
actuals de signe divers. Els progres-
sos de la ciéncia i de la técnica tam-
bé han estat aprofitats pel terroris-
me, i és logic, perqué sén progressos
a |'abast de tothom; tanmateix, ens
podem preguntar si el terrorisme no-
més ha experimentat un progrés
d'aquesta mena.
L'extensié del terrorisme ha portat o
I'existéncia de terrorismes de gaire-
bé tots els colors. Avui les tragiques
taques vermelles del terrorisme,
les podem trobar a lo majoria de les
geografies. | les seves xarxes han
saltat fronteres, aixi com, per reac-
cid, les han saltades també els intents
internacionals de lluita en contra d'a-
quest fenomen.

vui, Charles Darwin s'hauria
Apugul estalviar qualque terri-

ble mareig i molts de mils de
quilometres del seu periple planetari
sense renunciar al descobriment ge-
nial del mecanisme evolutiv. Hauria
pogut substituir el llarguissim viatge
del Beagle per un vol charter a Ma-
llorca, i les perilloses singladures per
una modesta travessa, factible amb
llanxa pneumatica, per arribar al pe-
tit arxipélag mallorqui de Cabrera.
Aqui es donen fenomens biologics
homoélegs als de les illes Galapagos,
on tortugues gegants i pingcans insu-

la utilitzacié del disseny grafic, co-
brint els requeriments socials i cultu-
rals que aquesta nova configuracié
politica possibilitava.

Avui per avui, el disseny grafic catala

és un valid exponent dels avengos
socials i culturals d'un pais que en la
seva voluntat de modernitzacié s'a-
dreca a la integracié de les societats
més avancades del nostre mén. El

OPINIO

TERRORISME

Peré aquest panorama ampli i variat
té algun denominador comid? El ter-
rorisme és un cop sobtat contra el
poder establert, tot i que, avui en dia
s'ha diversificat molt aquest poder
atacat, des d'aquell estat autocratic
simbolitzat pels tsars. Pot ser un po-
der dictatorial perd també un poder
sorgit d'unes eleccions acceptable-
ment democratic. |, com que els pro-
gressos de la ciéncia i de la técnica
son encara més o |'abast dels po-
ders, alld que ataquen els diversos
terrorismes té avui molta més forca
que no pas ahir.

| cixi, les mesures han augmentat per
a tothom de manera que els terroris-
mes actuals, que sovint tenen mitjans
molt sofisticats per a llur accié, conti-
nuen essent, comparats a la forca
dels poders establerts actuals, quel-
com emparentat amb aquells grups
minUsculs d'ohir en lluita contra un
imperi. El temps ha posat davant de
totes aquestes realitats unes lents
de molt augment, perod resulta que,
al cap i o la fi, en dltres escales, la
correlacié de forces entre terrorismes

i poders establerts continua sent, si
fa no fa, lo mateixa d'ahir.

Aixé deu ser una de les explicacions
que semblo que mai no es facin els
terroristes: que, en la lluito entre ter-
rorisme i poder establert, mai -o gai-
rebé mai, per no ser absoluts— no ha
guanyat el primer. les revolucions
poden triomfar, els terrorismes no
triomfen. No fou el terrorisme qui
ocupa el Palou d'Hivern, ni qui féu
fugir Somoza. En la historia de les
victories de revolucions, el terrorisme
pot haver tingut a vegades algun pa-
per secundari; mai no ha tingut el
principal. Com si allé que fascinés el
terrorista —i no parlo ara dels mer-
cernaris que acostumen a acompa-
nyar-lo- fos la mindscula victéria
parcial, no la victéria final, com si
oquesta fos reservada amb un cert
menyspreu a una altra gent més vul-
gar.

Perd totes aquestes consideracions i
moltes altres que es poden fer, no
han d'amagar la part de justicia que
hi pot haver a les reivindicacions te-
rroristes, 0 amb més precisio, a algu-

ECOLOGIA

CABRERA, EL FUTUR PARC
NACIONAL DE LES BALEARS

lars revelaren al genial cientific la
mutabilitat de la vida. A Cabrera, les
sargantanes balears han evolucionat
en poblacions separades des de I'é-
poca glaciar, i els cientifics en distin-
geixen deu subespécies. En alguns
illots, les sorgantanes no reconeixen
en I'home un enemic, i accepten ali-
ment de ses mans.

Cabrera és el nom de I'illa més gran
del grup (1.570 Hs.), i per extensio,
de tot el grup, format per 14 illes més
i alguns esculls. Sols Cabrera té po-
blacié humana, reduida a un desta-
cament militar. Un o dos cops per

any, es desenvolupaven oqui impor-
tants maniobres militars amb foc real,
fortament contestades per |'opinid
publica local i la comunitat cientifica.
Ara, hi ha un compromis governa-
mental d'acabar amb aquest Us ina-
dequat i degradador, i convertir
aquest arxipélag en una area natural
protegida legalment, per a la conser-
vacié de la naturalesa i el seu Us cul-
tural.

Les sargantanes, naturalment, no sén
I'onic valor d'aquest territori, I'illa
més gran sense nucli de poblacié de
la Mediterrania occidental. El valor
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disseny grafic continua sent el cronis-
ta de lo identitat cultural del nostre
poble.

Albert Isern

nes reivindicacions d'alguns d'a-
quests grups. Ara bé, a les accions
terroristes hi ha alguna cosa que ni
aquella part de justicia no aconse-
gueix esborrar: la sang de les victi-
mes, especialment de les victimes no
implicades en la lluita. Es a partir d'a-
qui que s'enderroquen sorollosament
les justificacions que tot terrorisme
troba o prova de trobar. En el cos
destrossat i la vida occida, la violén-
cia revela lo seva cara veritable,
completament repulsiva, i no pas fal-
sament embellida de pamflets i d'ar-
gumentacions apassionades.

| el terrorisme d'alguns poders esta-
blerts, i el terrorisme d'alguns Estats?
Sén encara més antics, i han fet mol-
tes més victimes que l'altre. | el pro-
grés real de les societats, que seria
el progrés de les consciéncies més el
progrés de la ciéncia i de la técnica
al seu servei, ha de ser incompatible
amb tots els terrorismes, enemics
perd sovint emparentats.

Joan Gomis

més important de Cabrera és la co-
munitat d'aus marines que s'hi reu-
neixen per a la cria. L'abundancia i
diversitat de I'avifauna marina d'a-
quests illots és extraordinario. La di-
minuta noneta, les baldriges i els vi-
rots crien a les encletxes calcdries o
les coves. El corbmari, una subespé-
cie propia del Mediterrani que té o
les Balears les colonies de cria més
importants del mén, no és tan abun-
dant com seria possible: sembla una
de les victimes de la manca de pro-
teccio i gestié de Cabrera. Les gavi-
nes, les aus marines més populars



i conegudes, formen coldnies nom-
broses i cridaneres sobre els illots
deserts.

Es una gavina, precisament, |'espécie
més valuosa de Cabrera. Es tracta de
la gavina roja, una auv exclusivament
mediterrania, de poblacions esquifi-
des. La colonia caprerenca de gavina
roja manté uns efectius reduits, que
tal vegada s'incrementaran ara, que
les colénies no es tornaran a bom-
bardejar, en plena época de repro-
duccid, al final de la primavera.

Per qué aquesta riquesa en aus mari-
nes? L'extensié i la diversitat de la
plataforma continental, els fons ma-
rins més productius biolégicament,
fan de Cabrero un lloc de pesca pri-
vilegiat. Fins fa poc, I'abundancia
d'anfosos, serrans, labrids, escorpe-
res, congres, cigales i llagostes era
proverbial. Aquesta riquesa marina,
aixi com la pressié humana poc im-
portant sobre els illots (les maniobres
militars sén un fenomen recent), han
permés la riquesa avifaunistica que
glossam, aixi com la preséncia quoti-

ruit del malentés de consi-
F derar la situacié. politica

dels estats francés i espa-
nyol dels darrers segles sub specie
aeternitatis és el fet, malaurat i
deformador, d'ignorar el cardacter
especificament catala de figures exi-
mies del judaisme medieval hispanic
que, per bé que empraren I'hebreu
com a llengua de cultura, tenien el
cataléd com a llengua materna i foren
subdits dels reis de Catalunyo-
Aragé. Lles fronteres actuals no va-
len, doncs, per a determinar amb una
mica de coheréncia el marc en qué es
desenvolupa la vida dels hebreus a
les nostres terres. Perqué la cultura
del jueus catalans encavalcava el Pi-
rineu i s'estenia, Rossellé enlla, per
terres del Llenguadoc i lo Provencga,
amb les quals formava una area cul-
tural homogénia, sovint sota I'autori-
tat d'algun membre del Casal de Bar-
celong; cosa que no vol dir, tanma-
teix, que les comunitats catalanes no
tinguessin també forca relacié amb
les de Costella. Amb aquestes darre-
res constituiren, deixant-s'hi després
de l'expulsié de 1492, el nucli primi-
tiu del judaisme sefardita que ha arri-
bat fins als nostres dies.
Aixi, doncs, enca i enlla del Pirineu, o
lo terra ferma de Lleida, a Mallorca o
a Valéncia, és a dir, al territori que

diana de dofins i dltres cetacis, o
tortugues marines. Malauradament,
I'abus d'explotacié del recurs natural
pesca ha estat incontrolat, i avui la
riquesa pesquera de Cabrera ha
minvat significativament. Cal una
gestié adequada i rigorosa per a
restaurar la fauna piscicola local.

Aquest relativ empobriment, unit a
I'activa depredacié humana, ha co-
brat ja una victima entre la fauna in-
sular: el vellmari, que no fa encara
una generacio criava a les coves d'a-
quest litoral. Aquest mamifer formi-
dable va descomparéixer de Cabre-
ra a la década dels anys 50, encara
que posteriorment ha estat observat
de manera esporadica. Actualment,
la Comunitat Econémica Europea ha
iniciat un programa de recuperacié
de |'espécie. Cabrera és, sens dubte,
la millor localitat per a retornar
aquest animal a la fauna espanyola.
Es segur que les foques nedaven en
aquestes aigles quan, a meitat del
segle XIX, I'Arxiduc Lluis Salvador
d'Austria hi anotava la preséncia de

falcons negres que, segons deio ”
planegen a les grans altures des
d'on espien, amb crits infernals i ra-
pides girades, les preses que recer-
quen o les abruptes costes, grandio-
sos paratges en els quals semblen
representar el paper dels genis ma-
léfics..." Es tracta, malgrat ho ignoras
Sa Altesa Imperial, del Faled mari,
just descobert per a la ciéncia ales-
hores. Es un dels rapinyaires més sin-
gulars i barrocs de lo fauna europea:
coloracié variable i habits colonials
i migratoris, aquest falcé sols viu a
localitats costaneres riques en aus
migratories, ajustant la seva repro-
duccié a llurs cicles. La situacié geo-
grafica de l'arxipélag en fa un lloc
privilegiat per al pas dels ocells, i els
falcons hi mantenen la colénia.

No és el folcd la sola ropinyaire
espectacular. Cada any, a un dels
penyasegats de l'illa, cria una de les
darreres parelles d'aguila peixatera,
una de les més escasses aguiles me-
diterranies, en perill d'extincié al
pais. El niu és una torre imponent de

OPINIO

CULTURA JUEVA A LA
CATALUNYA MEDIEVAL

avui anomenem Paisos Catalans, hi
trobem jueus establerts des de molt
abans de I'any mil, fent-hi una vida
quasi exclusivament urbona, ja que
residiren sobretot en centres comar-
cals importants i a les viles i ciutats
situades al costat de les vies de co-
municacid principals. On el nombre
de families era suficient estaven or-
ganitzats, de manera que tinguessin
serveis comuns (sinagoga, cementi-
ri, etc.), la qual cosa els atorgava la
consideracié d'Aljames, és a dir,
goudien d'uno personalitat juridica
avalada per |'autoritat reial. Dife-
rentment de |'aljomo, que era, doncs,
una comunitat de persones amb un
status juridic ben definit, el call era, a
Catalunya, un espai fisic delimitat, un
barri de carrers estrets habitats prin-
cipalment per jueus (bé que també
per cristions en olguns casos), nor-
malment obert i en relocié amb la
resta de la poblacié. Cal fer remar-
car que la major part visqueren en
viles i ciutats de domini reial (Barce-
lona, Girona, Lleida, Perpinya, etc.),
perqué els jueus eren propietat del
rei i una font de recursos econdmics
de lo corona. Per qixd els senyors
feudals només podien tenir-ne, a llurs
viles, si el rei els en donava la facul-
tat. A la primeria els jueus exerciren
tota mena d'oficis, peré a poc a poc

foren constrets a abandonar-ne
molts dels que implicaven relacions
amb els cristians. Al segle xu la im-
portancia soécio-politica d'alguns
jueus arriba a ser molt considerable.
Els reis catalans els atorgaren
carrecs de gran confianga en gles-
tions economiques i d'altres, com ara
batlle general, tresorer o ambaixa-
dor prop dels regnes musulmans
d'Espanya i del nord d'Africa; alguns
exerciren funcions de secretaris i de
torsimanys. L'any 1283, tanmateix,
Pere el Gran prohibi als jueus d'exer-
cir cap mena d'autoritat domunt els
cristians i els imposa diverses lleis
restrictives, les quals assenyalen I'ini-
ci de la davallada de llur influéncia
en la vida publica. La degradacié so-
cial dels jueus i llur separacié dels
cristians s'agrevjaren amb les esco-
meses provocades per la Pesta Ne-
gra (1348) i els avalots de 1391, i la
disminucié demografica fou alesho-
res molt gran. La disputa de Tortosa
(1413-14), convocada per Benet xii,
acaba de trencor la canya esquerda-
da i molts jueus abandonaren el ju-
daisme de grat o per forca. La vida
de les comunitats jueves s'arrossega
encara, perdut |'antic esplendor, fins
al 1492, en qué I'expulsié de tots els
jueus dels regnes hispanics els obliga
o reprendre la vida errant que ja un
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brancam, usat des de temps imme-
morial,

Aguiles, sargontanes, tortugues, do-
fins, virots... Una fauna original, me-
diterrania i amena¢ada pobla
aquests illots. Es la fauna que habita-
va tota la costa balear, i que ha estat
expulsada de tontes bandes, per I'o-
cupacié massiva del litoral per a I'ex-
plotacié turistica. Sols Cabrera esta
neta, sols Cabrera permet deixar per
a ells un darrer racé intacte. Avui la
societat illenca veu amb esperanca
les reiterades promeses de proteccid
legal de I'arxipélag, uns per senti-
ments conservacionistes, altres per
lluitar contra la imatge xavacana i
degradada de les riberes balears (la
“balearitzacié' és sinénim de desga-
vell urbanistic i creixenca desordena-
da). En qualsevol cas, els més benefi-
ciats per la conservacié han de ser
els corbmarins, i les gavines, i els
peixos, i les sargantanes...

Joan Mayol

mil-leni abans, o més, els havia dut a
aquesta terra.

Cal fer avinent, perd, que al costat
dels personatges importants de la
politica i sobretot de les finances
d'aquells temps, la nostra terra doné
—i amb just orgull ho diem- una infini-
tat d'autors que es lliuraren sol-licita-
ment, malgrat els tropells dels temps,
a I'estudi de les ciéncies, de la filoso-
fia, de la teologia, de I'exegesi i de
la literatura. L'obra cientifica i cultural
dels jueus catalans té un pes conside-
rable en la historia del judaisme a la
peninsula ibérica i encara avui és es-
tudiada i honorada arreu del mén
jueu. D'entre I'esplet d'autors de la
cultura hebrea que la nostra terra va
donor (Jaume Riera n'ha comptabi-
litzat més de cent vintl), voldriem fer-
ne ressaltar uns quants dels més
grans, tot reivindicant-ne, com-
plaents, llur pertinenca a la histéria
cultural de Catalunya:

Abraham bar Hiya (Barcelona, se-
gles xi-xi, que conreda |'astronomia,
la geometrig, la filosofia i I'exegesi, i
fou el primer a emprar I'hebreu, en
lloc de I'arab, per a la filosofia i la
ciéncia. La seva obra ajuda a difon-
dre lo ciéncia dels arabs per tot el
moén occidental.

Abraham ben Hasday (Barcelona,
segle xi1), que fou I'autor d'una versié



de I'arab a I'hebreu (amb el nom d'E/
princep i el monjo) de la llegenda de
Barlaom i Josafat, de la qual versié
s’han fet moltissimes edicions al llarg
dels segles. Constitueix una obra
cabdal de lo literatura hebrea me-
dieval.

A la primera meitat del segle xil es
forma a Girona, pel contacte amb els
savis i mistics de Provenca, un centre
de forces religioses noves que havia
de tenir gran transcendéncia dins el
judaisme, els adeptes del qual serien
coneguts amb el nom de cabalistes.
Entre les figures més destacades d'a-
quest moviment, que inclou també
com a personatges centrals els ra-
bins Esdres i Azriel, hi hagué Moisés
ben Nahman o Bonaostruc de Porta
{nat a Girona el 1195), que va ser no
solament un membre de rong d'o-
quest cercle de mistics, sind també la
més gran autoritat del judaisme del

mb els xinesos, som els
A valencians —els catalans

del sud- el poble que meés
i millor prepara, i sap menjar, l'arros.
Si els italians, un altre gran poble
mediterrani, han sabut fer amb farina
una infinita meravella gastronémica
com és lo pasta, igualment hem fet
els valencians amb |'arrés. Pot arri-
bar a dir-se, sense exagerar gens,
que una familia tradicional valencia-
na menja tots els dies de I'any un plat
d'arros per dinar. Seria un greu
error, pero, creure que, per aixo, tots
els dies es menja el mateix. La varie-
tat de plats que poden fer-se amb
aquest producte és ton gran que,
perfectament pot assegurar-se com,
a les llars valencianes, tot i preparant
sempre arros, cada migdia es menja
un plat diferent.
Quatre sén les maneres basiques
—caldés, sec, al forn i en paella- que,
segons |'atifell emprat, resumeixen
aquesta varietat infinita. Amb aco, i

seu temps. Es, a més, I'home que
I'any 1263 defensa el judaisme en la
ceélebre disputa de Barcelona, tingu-
da davant el rei Jaume |.

Salomé ben Adret [nat el 1235 a Bar-
celona), que és conegut sobretot pels
milers i milers de respostes juridiques
que se'n conserven i que han esde-
vingut una font de consulta indispen-
sable fins al dia d'avui, no solament
per les giiestions de dret hebraic siné
també per la considerable informacio
que contenen sobre la vida quotidia-
na dels jueus de la Corona d'Aragé
del seu temps. Pels mateixos motius
son forca importants Isaac ben Shes-
het Perfet (nat el 1326 a Barcelona) i
Simed ben Semah Duran (nat el 1361
a Mallercal).

Yedayah Ha-Penini o Bonet Abraham
(Perpinya, segles xui-xiv), gran defen-
sor dels estudis de filosofia (i de les
dones) i comentarista de diversos

tractats d'Avicenna, Averrois, Alfara-
bi i Maiménides.

Menahem ho-Meiri o Vidal Salomé
(Perpinya 1249-1316), comentarista
de lo Biblia i el Talmud (que empra
sovint mots catalans per a explicar el
sentit d'alguns mots hebreus).
Hasday Cresques (nat a Barcelona
durant la primera meitat del segle xiv)
fou un pensador d'empenta que in-
tentarad agosaradament de substituir
I'obra maimonideana tot fent la critica
de la ciéncia aristotélica. Es el filosof
més important nat en terra catalana.
Home de rang de la comunitat jueva,
gaudi del favor dels reis de Catalu-
nya- Aragé i servi esforcadament els
interessos de les comunitats jueves
malmeses pels avalots de 1391,
Profiat Duran (nat a Perpinyé a mitjan
segle xiv), que visqué a recer de la
familia Cresques, fou un home de
vasta cultura, autor d'una famosissi-
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LA PAELLA

depenent de les verdures de lo tem-
porada (gran part del territori valen-
cia és una horta fertilissima que pro-
dueix verdures i hortalisses al llarg
de tot I'any) aixi com de la resta dels
condiments (carn o peix, segons zo-
nes, possibilitats del mercat o condi-
cions del moment), hi ha mil-i-una
maneres, com a les rondalles orien-
tals, de gaudir I'instant saborés del
dinar.

D'entre totes les possibilitats, una és
la més coneguda i famosa internacio-
nalment: la paella. La paella no sols
és una menjoda d'arrés exquisida,
de paladar originalissim i saludable,
sind un gran espectacle visual de tra-
dicié barroca i una mena de ritual
col-lectiv del mén rural valencid. | si
el sev nom genéric el deu a I'eina
que s'usa per guisar-la —una paella
de ferro amb dues anses i de gran-
daria adequada a la quantitat de
personal convidat a |'épat-, la seua
fama li ve donada per la promocio

exterior que, de la seua imatge colo-
rista i gairebé fantastica, s'ha fet al
mén d'uns pocs anys enca: quasi una
falla gastronémica. | és que els va-
lencians, com a gent sensual que som
del sud mediterrani, no sols mengem
amb el paladar, siné pels ulls, com
sol dir-se.

Ara bé, cal advertir al poblic que va
pel planeta demanant una "paella
valenciana'', plat que solen tenir en
carta la majoria de restaurants dedi-
cats a la denominada "'cuina interna-
cional", que aquesta paella és un in-
vent bastard i recentissim amb qué
satisfer la gula superficial d'alguns
turistes. No hi ha una paella a la
valenciana, siné moltes, nombroses
maneres —familiars, locals, comar-
cals— de preparar I'arrés en paoella.
1just aquella que es presenta com a
tipica —amb poca carn i verdurg,
peréd molt de marisc- és la menys
auténtica i tradicional de totes.

La paella, que en el seu origen és un
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ma gramatica hebrea d'excel lent
qualitat cientifica i d'obres apologé-
tiques on demostra un bon coneixe-
ment de les escriptures cristianes.
L'interés renovellat dels catalans per
la vida i la cultura jueves es va des-
plegant no solament en l'intent de
restauracio d'antics calls i edificis re-
presentatius de I'estructura material
en qué aquelles es van desenrotllar,
sin6 també en l'estudi i difusié de
I'obra cultural (cientifica, religiosa, fi-
loséfica i literaria) que els jueus cata-
lans acompliren. Ambdues tasques
compten ara amb el suport de |'Asso-
ciacié d'Estudiosos del Judaisme Ca-
tala, de Tarrega, que aplega un bon
nombre d'investigadors interessats
directament en aquest aspecte de la
historia medieval.

Eduard Feliu

menjar de camp, de festa campestre,
té com a elementes fonamentals i ba-
sics, aquells que I'antiga civilitzacié
rural mediterrania produio i que la
imaginacié gastronomica ha sabut
combinar al llarg de I'aprenentatge
dels segles. Aixi, encara que puga
semblar una “boutade’ culturalista-
antropolégica, qui acé escriu ara, en
la seua memoria més intima guarda
el record d'una paella absolutament
genial, feta amb anguiles, granotes i
pollastre —com a carn— i amb les ver-
dures que donen les marjals de Gan-
dia. Un exotisme local? Potser si.
Perd la bona cuina, la cuina auténti-
ca, sempre és aixd: un costum o art
local, familiar, personal, que els al-
tres veuen, senten, tasten, com un
exotisme imprevisible.

Josep Piera



